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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung/Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem

Gerét (siehe Bild 18)

A = Achtung!

Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung
lesen.

B = Dritte (Personen und Tiere) aus dem Ge-
fahrenbereich fernhalten.

C = Vorsicht, scharfe Zinken. Die Rotation der
Zinken dauert nach dem Ausschalten noch
an - vor Wartungsarbeiten oder falls die
Leitung beschéadigt ist, den Stecker aus der
Steckdose ziehen.

D = Gehor- und Augenschutz tragen.

E = Netzkabel von den Zinken fernhalten.
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Ein/Aus-Schaltbigel
Einschaltsperre
Netzleitung
Kabelzugentlastung
Oberer Schubbigel
Unterer Schubbligel
Schubbtigelhalter
Tiefenverstellung
Fangkorb
. Auswurfklappe
. Lufterwalze
. Kabelbefestigungsklammern
. Befestigungsschrauben fiir Schubbigel
. Sicherungsschrauben fur Schubbiigel

©CoNOOh~WN =

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!
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® Originalbetriebsanleitung

® Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Je nach Verwendungszweck kann das Gerat als
Vertikutierer oder Lufter eingesetzt werden, dazu
kann nur mit wenigen Handgriffen die Walze aus-
getauscht werden. Mit der Vertikutierwalze wer-
den Moos und Unkraut mitsamt den Wurzeln aus

dem Boden gerissen und der Boden aufgelockert.

Dadurch kann der Rasen Néahrstoffen besser auf-
nehmen und wird geséaubert. Wir empfehlen, den
Rasen im Frihling (April) und Herbst (Oktober) zu
vertikutieren.

Mit der Lifterwalze wird die Oberflache des Ra-
sens angekratzt, dadurch kann Wasser besser
abflieBen und die Sauerstoffaufnahme wird er-
leichtert. Liiften Sie je nach Bedarf wahrend der
gesamten Wachstumsperiode.

Der Vertikutierer ist fUr die private Benutzung im
Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Vertikutierer fir den privaten Haus- und Hob-
bygarten werden solche angesehen, deren
jahrliche Benutzung in der Regel 10 Stunden
nicht tbersteigen und die vorwiegend fur die
Pflege von Gras- oder Rasenflachen verwendet
werden, nicht jedoch in éffentlichen Anlagen,
Parks, Sportstatten sowie nicht in der Land- und
Forstwirtschaft.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung fur

den ordnungsgemafen Gebrauch des Vertikutie-
res. Die Gebrauchsanweisung enthalt auch die
Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedin-
gungen.

Warnung! Wegen korperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Vertikutierer nicht eingesetzt
werden als H&cksler zum Zerkleinern von Ast-
und Heckenabschnitten. Ferner darf der Vertiku-
tierer nicht verwendet werden als Motorhacke
und zum Einebnen von Bodenerhebungen, wie
z.B. Maulwurfshigel.
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Aus Sicherheitsgriinden darf der Vertikutierer
nicht verwendet werden als Antriebsaggregat fur
andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze
jeglicher Art es sei denn, diese sind vom
Hersteller ausdricklich zugelassen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: ........cccccoeeeciineennnen. 230V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: ...........cccccceeiiinnnn. 1200 W
Arbeitsbreite: ... 31cm

8 Doppelmesser

Anzahl der Krallen:........ccccveveeiiiiiiiiiee s 45
Tiefenverstellung: ........ccccceevveriieennn. -3/3/7/9 mm
Schalldruckpegel LpA: ......................... 78,4 dB(A)
Schallleistungspegel L, «..ccovveevee. 94,13 dB(A)
Vibrationam Holm: .........cccoceeeiiiiiinnnnns <2,5m/s?
Unsicherheit K......ccovveeeiieiiiiiiieecceis 1,5 m/s?
Schutzklasse:

Schutzart:..

GeWICht......eiieiee e

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden
entsprechend den Normen EN ISO 3744:1995,
EN ISO 11201:1995 und EN 1033:1995 ermittelt.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelma-
Big.

Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Gber-
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prufen.

Schalten Sie das Gerét aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

2.

Vorsicht! Dieses Gerat erzeugt wahrend des Be-
triebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses Feld
kann unter bestimmten Umstanden aktive oder
passive medizinische Implantate beeintrachtigen.
Um die Gefahr von ernsthaften oder todlichen
Verletzungen zu verringern, empfehlen wir Perso-
nen mit medizinischen Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller vom medizinischen Implantat zu
konsultieren, bevor das Gerat bedient wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

Der Vertikutierer ist bei Auslieferung demontiert.
Der Fangkorb und der komplette Schubbiigel
miissen vor dem Gebrauch des Vertikutierers
montiert werden. Folgen Sie der Gebrauchsan-
weisung Schritt flir Schritt und orientieren Sie sich
an den Bildern, damit der Zusammenbau fir Sie
einfach wird.

Montage der Schubbiigelhalter

(siehe Bilder 3 und 4)

Schieben Sie die Schubuigelhalter (Abb. 3/Pos.

7) in die dafiir vorgesehenen Offnungen (Abb. 3).
und befestigen Sie sie mit den Sicherungsschrau-
ben (Abb. 4/Pos. 14)
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Montage der unteren Schubbiigel

(siehe Bild 5)

* Die unteren Schubblgel (Abb. 5/Pos.

6) missen Uber die Schubblgelhalter
geschoben werden.

Mit den beiliegenden Schrauben (Abb. 5/
Pos.13) die Rohre miteinander verschrauben.

Es sind 3 Montagebohrungen vorhanden um
eine Anpassung der Holmhéhe an den Benutzer
jederzeit zu ermdéglichen. Nutzen Sie die fir Sie
passende Bohrung, achten Sie auf Nutzung der
gleichen Bohrung auf beiden Seiten.

Montage des oberen Schubbiigels

(siehe Bild 6-8)

® Oberen Schubbtigel (Abb. 1/Pos. 5) so
positionieren, dass die Lécher des oberen
Schubbligels mit den Léchern des unteren
Schubbligels Ubereinstimmen.

Mit den beiliegenden Schrauben (Abb. 2/Pos.
13) die Rohre miteinander verschrauben.
Die Schrauben (Abb. 7/Pos. A) entfernen und
die Abdeckung (Abb. 7/Pos. B) abnehmen.
Die Schalterbox an der rechten
Schubbligelseite in die beiden dafiir
vorgesehenen Locher einsetzen und wieder
mit der Abdeckung (Abb. 8/Pos. B) und den
Schrauben (Abb. 8/Pos. A) verschrauben.
Mit beiliegenden Kabelhaltern (Bild

9a/9b) das Netzkabel an den Rohren

der Schubbligel befestigen, so dass das
Offnen und SchlieBen der Auswurfklappe
gewabhrleistet ist.

In einem der beiden Kabelhalter (Abb. 9b/Pos.
12) lasst sich der Innensechskantschlissel
(Abb. 9b/Pos. A) aufbewahren der zum
Walzenwechsel benétigt wird.

Bitte achten Sie darauf, dass sich die
Auswurfklappe leicht 6ffnen und schlieBen lasst!

Montage des Fangkorbes (siehe Bild 10)

® Um den Fangkorb am Vertikutierer
einzuhangen missen Sie die Auswurfklappe
(Abb. 10/Pos. 10) mit einer Hand anheben
und den Fangsack mit der anderen Hand am
Handgriff nehmen und von oben einhdngen
(Abb. 10).

Gefahr!

Zum Einhéngen des Fangkorbes muss der Motor
abgeschaltet sein und die Messerwalze darf sich
nicht drehen!
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Einstellung der Vertikutiertiefe

(siehe Bild 11)

Die Vertikutiertiefe wird mit dem Verstellmechanis-
mus an den beiden Vorderradern eingestellt.
Hierzu die Verstellschraube herausziehen und
nach links oder rechts in eine der Stellungen =0/
I/I/11 bringen.

Es muss immer auf beiden Seiten die gleiche Ver-
tikutiertiefe eingestellt werden!

0 = Fahr-/oder Transportstellung
I = Vertikutiertiefe 3 mm
Il = Vertikutiertiefe 7 mm
Il = Vertikutiertiefe 9 mm

Stromanschluss

Das Gerat kann an jede Lichtsteckdose mit 230
Volt Wechselstrom angeschlossen werden. Es ist
jedoch nur eine Schuko-Steckdose zuléssig, zu
deren Absicherung ein Leitungs-Schutzschalter
fur 16A vorzusehen ist. AuBerdem muss ein Feh-
lerstromschutzschalter (RCD) mit max. 30 mA
vorgeschaltet sein!

Gerateanschlussleitung

Verwenden Sie bitte nur Gerateanschlussleitun-
gen, welche nicht beschadigt sind. Die Geréatean-
schlussleitung darf nicht beliebig lang sein (max.
50m), da sonst die Leistung des Elektromotors
vermindert wird. Die Gerateanschlussleitung
muss einen Querschnitt von 3 x 1,5mm? haben.
An Geréateanschlussleitungen von Vertikutierern
entstehen besonders haufig Isolationsschaden.
Ursachen hierfir sind u.a.:

e Schnittstellen durch Uberfahren der Leitung
Quetschstellen, wenn die Gerateanschluss-
leitung unter Turen und Fenster gefuhrt wird
Risse durch Alterung der Isolation
Knickstellen durch unsachgemafe Befesti-
gung oder Fiihrung der Gerateanschlusslei-
tung

Die Gerateanschlussleitungen missen
mindes-tens vom Typ HO5RN-F und 3-adrig
sein. Ein Aufdruck der Typenbezeichnung
auf der Geréateanschlussleitung ist
vorgeschrieben. Kaufen Sie nur
Gerateanschlussleitungen mit Kennzeichnung!
Die Stecker und Kupplungsdosen an
Gerateanschlussleitungen missen aus
Gummi bestehen und spritzwassergeschutzt
sein. Die Gerateanschlussleitungen

duarfen nicht beliebig lang sein. Langere
Gerateanschlussleitungen erfordern gréBere
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Leiterquerschnitte. Gerateanschlussleitungen
und Verbindungsleitungen missen regelmafig
auf Schaden geprift werden. Achten Sie

darauf, dass die Leitungen bei der Priifung
abgeschaltet sind. Wickeln Sie die Gerate-
anschlussleitung ganz ab. Uberpriifen Sie auch
die Geréateanschlussleitungseinfiihrungen, an
Steckern und Kupplungsdosen, auf Knickstellen.

6. Bedienung

SchlieBen Sie die Gerateanschlussleitung an den
Stecker (Abb. 12/Pos. A) an und sichern Sie die
Anschlussleitung mit der Zugentlastung

(Abb. 12/Pos. B).

Um ein ungewolltes Einschalten des Vertikutierers
zu verhindern, ist der Schubbligel (Abb. 12/Pos.
5) mit einem Zweipunktschalter (Abb. 12/Pos. 2)
ausgestattet, welcher gedruckt werden muss,
bevor der Schalthebel (Abb. 12/Pos. 1) gedrickt
werden kann. Wird der Schalthebel losgelassen
schaltet sich der Vertikutierer ab. Fiihren Sie
diesen Vorgang einige Male durch, damit Sie
sicher sind, dass Ihr Geréat korrekt funktioniert.
Bevor Sie Reparatur- oder Wartungsarbeiten am
Gerat vornehmen, missen Sie sich vergewissern,
dass sich die Messerwalze nicht dreht und das
Gerat vom Netz getrennt ist.

Gefahr!

Offnen Sie die Auswurfklappe nie, wenn der
Motor noch lauft. Die umlaufende Messerwalze
kann zu Verletzungen filhren. Befestigen Sie die
Auswurfklappe immer sorgfaltig. Sie wird durch
die Zugfeder in die ,Zu“- Position zurtickgeklappt!

Der durch die Fihrungsholme gegebene
Sicherheitsabstand zwischen Gehause und
Benutzer ist stets einzuhalten. Beim Vertikutieren
und Fahrtrichtungsanderungen an Béschungen
und Hangen ist besondere Vorsicht geboten.
Achten Sie auf einen sicheren Stand, tragen Sie
Schuhe mit rutschfesten, griffigen Sohlen und
lange Hosen.

Vertikutieren Sie immer quer zum Hang.

Hange Uber 15 Grad Schrage dirfen mit dem
Vertikutierer aus Sicherheitsgriinden nicht
vertikutiert werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwartsbe-
wegen und beim Ziehen des Vertikutierers, Stol-
pergefahr!

19.03.2018 13:46:20



Hinweise zum richtigen Vertikutieren

Beim Vertikutieren wird eine Uberlappende Ar-
beitsweise empfohlen.

Zur Erzielung eines sauberen Vertikutierbildes
den Vertikutierer in méglichst geraden Bahnen
fuhren. Dabei sollten sich diese Bahnen immer
um einige Zentimeter Uberlappen, damit keine
Streifen Ubrig bleiben.

Sobald wahrend des Vertikutierens Grasreste lie-
genbleiben, muss der Fangsack entleert werden.
Gefahr! Vor dem Abnehmen des Fangsackes
den Motor abschalten und den Stillstand der
Messerwalze abwarten!

Zum Aushéangen des Fangsackes, Auswurfklappe
mit einer Hand anheben, und mit der anderen
Hand Fangsack entnehmen!

Wie oft vertikutiert werden soll, hangt grundséatz-
lich vom Graswuchs des Rasens und der Harte
des Bodens ab. Die Unterseite des Vertikutierer-
gehauses sauber halten und Erd- und Grasab-
lagerungen unbedingt entfernen. Ablagerungen
erschweren den Startvorgang und beeintréch-
tigen die Vertikutierqualitat. An Hangen ist die
Vertikutierbahn quer zum Hang zu legen. Bevor
irgendwelche Kontrollen der Messerwalze durch-
gefuhrt werden, Motor abstellen.

Gefahr!

Die Messerwalze dreht nach dem Ausschalten
des Motors noch einige Sekunden weiter. Ver-
suchen Sie nie, die Messerwalze zu stoppen.
Falls die in Bewegung befindliche Messerwalze
auf einen Gegenstand schlagt, den Vertikutierer
abschalten und warten bis die Messerwalze
vollkommen still steht. Kontrollieren Sie anschlie-
Bend den Zustand der Messerwalze. Falls diese
beschadigt ist muss sie ausgewechselt werden
(siehe 8.4). Legen Sie die verwendete Geratean-
schlussleitung schleifenférmig vor der verwende-
ten Steckdose auf die Erde. Vertikutieren Sie von
der Steckdose bzw. vom Kabel weg und achten
Sie darauf, dass die Gerateanschlussleitung
immer im vertikutierten Rasen liegt, damit die
Gerateanschlussleitung nicht vom Vertikutierer
Uberfahren wird.
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7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBnig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Losungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UberméaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft Giber-
prifen.

Gefahr! Die Kohlebursten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

Wartung

Eine abgenutzte oder beschéadigte Messer-

walze sollte man vom autorisierten Fachmann

austauschen lassen (siehe Adresse auf der

Garantieurkunde).

® Sorgen Sie dafir, dass alle Befestigungsele-
mente (Schrauben, Mutter usw.) stets fest
angezogen sind, so dass Sie mit dem Vertiku-
tierer sicher arbeiten kénnen.

® Lagern Sie lhren Vertikutierer in einem trocke-

nen Raum.

8.3
°

19.03.2018 13:46:20



Fur eine lange Lebensdauer sollten alle
Schraubteile sowie die Rader und Achsen
gereinigt und anschlieBend gedlt werden.
Die regelméBige Pflege des Vertikutierers
sichert nicht nur seine Haltbarkeit und Leis-
tungsfahigkeit, sondern tragt auch zu einem
sorgfaltigen und einfachen Vertikutieren lhres
Rasens bei.

Zum Saisonende fiihren Sie eine allgemeine
Kontrolle des Vertikutierers durch und entfer-
nen alle angesammelten Ruckstéande. Vor je-
dem Saisonstart den Zustand des Vertikutie-
rers unbedingt Uberprifen. Wenden Sie sich
bei Reparaturen an unsere Kundendienststel-
le (siehe Adresse auf der Garantieurkunde).

8.4 Wechseln der Walze (siehe Bild 13-17)
Unbedingt Handschuhe tragen!

Verwenden Sie nur originale Walzen, da andern-
falls Funktionen und Sicherheit unter Umstanden
nicht gewéhrleistet sind.

Entfernen Sie die beiden Innensechskant-
schrauben (Abb. 13/ Pos. A). Heben Sie die
Walze an diesem Ende an und ziehen Sie sie

in Pfeilrichtung heraus (Abb. 14). Ziehen Sie

die Halterung (Abb. 15/Pos. A) von der zuvor
verwendeten Walze ab und stecken Sie sie auf
die nun zu verwendende Walze auf. Schieben Sie
die neue Walze in Pfeilrichtung (Abb. 17) auf den
Antriebsvierkant (Abb. 16/Pos. A) und driicken
Sie sie danach in die Halterung (Abb. 17). Mit den
beiden Innensechskantschrauben (Abb. 16/Pos.
A) wird die Walze wieder befestigt.

Fetten Sie den Antriebsvierkant von Zeit zu Zeit
um ein leichtes Wechseln der Walzen sicherzu-
stellen.

8.5 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

Ersatzmesserwalze Art.-Nr.: 34.055.82

Ersatzliifterwalze Art.-Nr.: 34.055.72
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9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.
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10. Fehlersuchplan

Stérung Mé&gliche Ursache Behebung
Motor lauft nichtan | a) Kein Strom im Stecker a) Leitung und Sicherung Uberprifen
b) Kabel defekt b) Uberprifen
c) Schalter Stecker Kombination | ¢) durch Kundendienstwerkstatt
defekt
d) Anschlisse am Motor oder d) durch Kundendienstwerkstatt

Kondensator geldst
e) Vertikutierergehause verstopft | e) Eventuell Vertikutiertiefe andern
Gehause reinigen, damit die Mes-
serwalze frei lauft

Motorleistung lasst | a) Zu harter Boden a) Vertikutiertiefe korrigieren
nach b) Vertikutierergehduse verstopft | b) Gehause reinigen

c) Messer stark abgenutzt c) Messer auswechseln
Unsauber Vertiku- a) Messer abgenutzt a) Messer auswechseln
tiert b) Falsche Vertikutiertiefe b) Vertikutiertiefe korrigieren
Motor lauft, Messer- | a) Zahriemen gerissen a) durch Kundendienstwerkstatt
walze dreht sich
nicht

ﬁchtung! Um den Motor zu schiitzen, ist dieser mit einem Thermoschalter ausgestattet, der bei
Uberlastung abschaltet und nach einer kurzen Abkiihlphase wieder automatisch einschaltet!

-12-
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Keilriemen, Walze

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-14-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-16 -

Anl_GC_SA_1231_1_SPK4.indb 16 19.03.2018 13:46:20



Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v priloZeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$o uporabo.

Opis opozorilnih znakov (glej sliko 18)

A = Pozor!
Pred zagonom stroja preberite navodila za
uporabo.

B = Tretje osebe (ljudje in zivali) naj se ne
zadrzujejo v obmoc¢ju nevarnosti.

C = Previdno, ostri zobci. Po izklopu se zobci Se
vedno obracajo. Pred vzdrzevalnimi deli ali
Ce je napeljava poskodovana izvlecite vti¢ iz
vti¢nice.

D = Uporabljajte zas¢ito za uSesa in o¢i.

E = Elektri¢ni prikljuéni kabel drzite vstran od val-
ja.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1/2)
1. Stikalo za vklop/izklop
Vklopna zapora

Elektri¢ni prikljuéni kabel
Natezna razbremenitev kabla
Gornji potisni ro¢aj
Spodniji potisni ro¢aj
Drzalo potisnega ro¢aja
Globinska nastavitev

. Ko$

10. Izmetalna loputa

11. Prezracgevalni val

©CONOOA~WN:
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12. Sponke za pritrditev kabla
13. Pritrdilni vijaki za potisni ro¢aj
14. Varnostni vijaki za potisni ro¢aj

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na na$ servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predloZzite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

®  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).

® Preverite, Ce je obseg dobave popoln.

® Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko prislo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

® Originalna navodila za uporabo
®  Varnostni napotki

3. Predpisana namenska uporaba

Glede na namen uporabe se lahko napravo upo-
rablja kot rahljalnik travnate povrsine ali kot napra-
va za zraCenje travnate povrSine in v ta namen je
mozno z nekaj prijemi zamenijati valj. Z valijem za
rahljanje travnate povrsine se izpuli mah in plevel
skupaj s koreninami iz zemlje in zemlja se zrahlja.
Na ta nacin lahko trava bolje sprejema hranil-

ne snovi in se ocisti. Priporo¢amo, da travnato
povrsino razrahljate spomladi (april) in v jeseni
(okrober).

Z valjem za prezraCevanije travnate povrsine se
obdela trava po povrsini tako, da bolje odteka
voda in olajSa se sprejem kisika. Tekom celotne-
ga obdobja rasti po potrebi prezracujte travnato
povrsino.

-17 -
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Naprava je primerna za zasebno uporabo kot
hiSna naprava ali kot naprava za izvajanje ljubi-
teljskih opravil.

Kot rahljalniki za zasebno uporabo na hisnih vr-
tovih in za vrtiCkarje so predvideni tisti rahljalniki,
katerih letna uporaba ne presega praviloma 10
ur in se uporabljajo pretezno za nego travnatih
povrsin, ne pa za nego javnih zelenic, parkov,
Sportnih povrsin in ne v kmetijstvu in gozdarstvu.

Upostevanje navodil za uporabo, ki jih prilaga
proizvajalec, je predpogoj za pravilno uporabo na-
prave. Navodila za uporabo vsebujejo tudi pogoje
za obratovanje, vzdrZevanje in popravila.

Zaradi ogrozanja telesa uporabnika se naprave
ne sme uporabljati kot naprave za razrezovanje
vej in delov Zivih mej. Poleg tega ni dovoljeno
uporabljati naprave kot okopalnika in za izravna-
vanje povrsinskih neravnin, kot so n.pr. krtine.

1z varnostnih razlogov se vertikutirni stroj ne sme
uporabljati kot pogonska naprava za drugo delov-
no orodje in sklope kakrdnegakoli orodja razen,
Ce je to izrecno dovoljeno s strani proizvajalca.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poSkodbe ali 8kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upo&tevate, da naSe naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Tehniéni podatki

Razred zaSCite: ......ooooiiiiieiiee e /@
Vrsta zaSCite:.....oueeeiiiee e, IPX4
TEZA et 9,3kg
Nevarnost!

Hrup in vibracije

Vrednosti hrupa in vibracij so bile
ugotavljane v skladu z EN ISO 3744: 1995,
ENISO 11201: 1995, EN 1033:1995.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in Eistite napravo.

Vas$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
I1zkljucite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Pozor!

Tudi, e delate s tem elektricnim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zascCite za uSesa.

2. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, ¢e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

Pozor! Ta pripomocek proizvaja med delovanjem
elektromagnetno polje. To polje lahko v neka-
terih okoli$¢inah vpliva na aktivne ali pasivne
medicinske vsadke. Za zmanjS$anje nevarnosti
resnih ali celo smrtnih poskodb priporo¢amo, da
se osebe z medicinskimi vsadki pred uporabo
pripomocka posvetujejo s svojim zdravnikom in
izdelovalcem medicinskega vsadka.

5. Pred uporabo

Omrezna elektriéna napetost: ........ 230V~ 50 Hz Pred oriki aite. & datki
red priklopom se prepri¢ajte, e se podatki
Erelvzemvrp.om.- ’ 12(1)0 w na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
DEIOVNA SFNAL ..ovvvvvrvieni 31cm elektricnem omrezju.
Stevilo noZev: ..., 8 dvojnihnozev  popozorilo!
Stevilo KremplieV: ........ceeueveereeeeeeeereceeeeeae 45 Zmeraj izvlecite elektri¢ni prikljuéni vtikaé
Nastavitev globine: .........ccccoeveiiens -3/3/7/9 mm preden za¢nete izvajati nastavitve na
Nivo zvognega tlaka L ,: .ooovvvvvvvvvvvee 78,4dB(A)  skobljicu.
Nivo zvocne moCi L1 wovvvverireienennnes 94,13 dB(A) o . . L
. " L > Rabhljalnik je v izdobavljenem stanju demontirani.
Vibracije na paliciz .......c.cccovverieenneenen. <2,5m/s . P R
) Lovilna vre€a in kompletni potisni ro¢aj je potreb-
NEGOIOVOSE K ..o 1.5m/s no pred uporabo rahljalnika montirati. Postopajte
-18 -
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korak za korakom po navodilih za uporabo tako,
da bo sestavljanje rahljalnika potekalo enostavno.

Montaza drzala potisnega roc¢aja

(glej sliki 3 in 4)

Potisnite drzala potisnega ro¢aja (Slika 3/Poz. 7) v
odprtine, ki so predvidene v ta namen (Slika 3) in
jih pritrdite z varnostnimi vijaki (Slika 4/Poz. 14)

Montaza spodnjih potisnih ro¢ajev

(glejte sliko 5)

® Spodnje potisne ro¢aji (sl. 5/poz. 6) morate
potisniti prek drzal za potisni rocaj.

®  Cevi so med seboj privijacene s prilozenimi
vijaki (sl. 5/poz. 13).

3 montazne luknje omogoc¢ajo prilagoditev viSino
prec¢ke na uporabnika. Uporabite primerno luknjo
in na obeh straneh uporabite luknjo na enaki
visini.

Montaza zgornjega potisnega roc¢aja

(glej slike 6-8)

®  Zgornji potisni ro¢aj (Slika 1/Poz. 5) namestite
tako, da se bodo luknje zgornjega potisnega
ro¢aja skladale z luknjami spodnjega potisne-
garocaja.

® S priloZenimi vijaki (Slika 2/Poz.13) privijte
skupaj cevi.

® Odstranite vijake (sl. 7/poz. A) in snemite po-
krov (sl. 7/poz. B).

o Skatlo s stikali na desni strani potisnega
roCaja vstavite v predvidene luknje in jo
privijacite s pokrovom (sl. 8/poz. B) in vijaki
(sl. 8/poz. A).

® S priloZzenimi kabelskimi drzali (sl. 9a/9b)
pritrdite omrezni kabel na ceveh potisnih
ro€ajev, da omogocite odpiranje in zapiranje
izmetne lopute.

® Venem od obeh kabelskih drzal (sl. 9b/
poz. 12) lahko shranite izvija¢ z notranjim
Sestrobom (sl. 9b/poz. A), ki ga potrebujete za
menjavo valja.

Prosimo, da pazite na to, da se bo izmetalna lopu-
ta lahko odpirala in zapirala!

Montaza lovilne kosare (glej sliko 10)

© Da bi obesili lovilno ko$aro na stroj za
zracenje trave, morate z eno roko privzdigniti
izmetalno loputo (slika 10/poz. 10) in z drugo
roko prijeti lovilno vre€o za ro€aj in jo od zgo-
raj obesiti (slika 10).

Anl_GC_SA_1231_1_SPK4.indb 19

Nevarnost!
Za obesanje lovilne koSare mora biti motor
izklju€eni in valj z nozi se ne sme vrteti!

Nastavitev globine zracenja trave

(glej sliko 11)

Globina zracenja trave se nastavlja z mehaniz-
mom za nastavitve na obeh sprednjih kolesih.V
ta namen potegnite ven vijak za nastavitve in ga
vstavite v levo ali desno v polozaje = 0/I/1I/Ill.
Zmeraj morate na obeh straneh nastaviti enako
globino zragenja trave!

0 = polozaj za voznjo ali transport
| = globina zragenja 3 mm
Il = globina zragenja 7 mm
Il = globina zraéenja 9 mm

Elektriéni priklju¢ek

Napravo se lahko priklju¢i na vsako elektricno
vti€nico z izmeni¢nim tokom 230 Volt. Vendarle
pa je napravo dopustno prikljuciti na varnostno
vtiénico, ki je zavarovana z za$¢itnim stikalom za
16A. Poleg tega mora biti predvklopljeno (RCD)
stikalo za zaSc¢ito pred okvarnim tokom z najve¢
30 mA!

Elektriéni prikljuéni kabel naprave

Prosimo, da uporabljate samo prikljuéne

elektri¢ne kable za naprave, kateri niso

poskodovani. Elektri¢ni priklju¢ni kabel ne sme

biti poljubno dolg (max. 50 m), ker bo v nasprot-

nem zmanijsani ucinek elektromotorja. Elektri¢ni

prikljuéni kabel naprave mora imeti presek Zic

3 x 1,5mma2. Na elektri¢nih priklju¢nih kablih za

rahljalnike prihaja posebej pogosto do poskodb

izolacije.

Vzroki za to so med drugim sledeci:

® Vreznine zaradi prehoda ¢ez vodnik

e Zmeckanine, ¢e se prikljuéni kabel naprave
spelje pod vrati in okni

® Razpoke zaradi staranja izolacije

® Pregibna mesta zaradi nestrokovne pritrditve
ali speljave prikljuénega kabla naprave

Elektri¢ni prikljuéni kabli morajo biti najmanj

tipa HO5RN-F in 3-Zilni. Natisk tipske oznake

na elektri¢nem prikljuénem kablu je predpisani.
Kupujte samo elektri¢ne priklju¢ne kable s takSno
oznako! Vtikaci in prikljuéne vti¢nice morajo biti

iz gume in zaSciteni pred prSe€o vodo. Elektri¢ni
prikljuéni kabli ne smejo biti poljubno dolgi. DaljSi
elektriéni priklju¢ni kabli zahtevajo vecje prese-
ke kabelskih Zic.Eleketri¢ne priklju¢ne kable in
povezovalne kable je potrebno redno preverjati
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glede eventuelnih poskodb. Pazite na to, da bodo
kabli izklju€eni v Easu preverjanja. Do konca
odvijte elektri¢ni priklju¢ni kabel. Preverite tudi
uvodnice za elektri¢ni priklju¢ni kabel na vtikacih
in prikljuénih vti¢nicah zaradi pregibnih mest.

6. Uporaba

Prikljucite elektri¢ni prikljuéni kabel naprave na
vtika¢ (slika 12/pozicija A) in elektri¢ni prikljuéni
kabel zavarujte z napravo za razbremenitev kabla
(slika 12/pozicija B).

Da bi preprecili vklop naprave, je potisni ro¢aj (Sli-
ka 12/Poz. 5) opremljen z vklopno zaporo (Slika
12/Poz. 2), katero je potrebno pritisniti preden lah-
ko pritisnete rocico za vklop (Slika 12/Poz. 1). Ko
spustite rocico za vklop, se naprava izklopi.
Nekajkrat izvrSite ta postopek, da boste
prepri¢ani, da Vas stroj pravilno dela. Preden
zacgnete izvajati popravilna ali vzdrzevalna dela
na stroju, se morate prepricati, ¢e se valj z nozi
ne vrti in, Ce je stroj izklju€eni iz elektricnega
omrezja.

Pozor! Nikoli ne odpirajte izmetalne lopute, ¢e
motor ne dela. Vrte€i se valj z nozi lahko povzroci
poskodbe. Izmetalno loputo zmeraj pritrjujte
pazljivo. Zaprete jo z vle€no vzmetjo v polozaj
LZaprto®.

Zmeraj morate upostevati z vodilno palico
dolo¢eno varnostno razdaljo med ohisjem in
uporabnikom. Posebej morate biti previdni pri
izvajanju rahljanja in spreminjanju smeri rahljanja
na brezinah in pobocjih. Pazite na varni polozaj
telesa, nosite obuvalo z oprijemnimi podplati, ki je
varno pred zdrsom, in dolge hla¢e. Zmeraj rahljaj-
te travnato povrsino pre¢no na pobogje.

Poboéja z naklonom ve¢ kot 15 Grad ne smete
obdelovati z rahljalnikom iz varnostnih razlogov.
Posvecajte posebno pozornost pri vzvratnem
premikanju in kadar vlecete rahljalnik, ker obstaja
nevarnost, da se spotaknete!

Napotki za pravilno delo
Pri izvajanju dela priporoéamo prekrivalni nacin
dela.

Da bi dosegli isto sliko obdelovane povrsine,
vodite napravo po moznosti v ravni smeri. Pri tem
naj se proge obdelave zmeraj prekrivajo za nekaj
centimetrov tako, da ne bodo vidne sledi.

Takoj, ko opazite med delom ostanke trave po
povrsini, morate izprazniti kos.

Nevarnost! Pred snemanjem kosa ugasnite
motor in pocakajte, da se valj zaustavi!

Pri odstranjevanju ko8a z eno roko privzdignite
izmetalno loputo in z drugo roko odstranite ko§!

Kako pogosto je potrebno obdelati travnato
povrsino je praviloma odvisno od rasti trave in
trdote zemlje. Spodnjo stran naprave vzdrzujte v
Cistem stanju in brezpogojno odstranjujte ostanke
nakopi¢ene zemlje in trave. Tak$ni ostanki otezajo
zagon naprave in vplivajo na kvaliteto dela nap-
rave.

Na poboéjih je potrebno delati v pre¢ni smeri na
pobocje. Preden izvajate kakr§nekoli kontrole val-
ja, ugasnite motor.

Nevarnost!

Po izklopu motorja se valj 8e vrti nekaj sekund.
Nikoli ne poskusaijte zaustaviti vrtenja valja. Ce
naleti vrtedi se valj na kak§en predmet, izkljucite
napravo in pocakajte, da se valj popolnoma
zaustavi. Potem preverite stanje valja. Ce se je
valj poskodoval, ga morate zamenjati (glej 8.4).
Uporabljani elektri¢ni prikljuéni kabel polozite v
zvitem stanju na tla pred uporabljano priklju¢no
elektriéno vti¢nico. Z delom zaénite v smeri vstran
od elektriCne vti¢nice oz. kabla in pazite na to, da
se bo elektri¢ni prikljuéni kabel zmeraj nahajal na
Ze obdelani travnati povrsini tako, da ga ne boste
povozili z napravo.

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni prikljugni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi prepredili ogrozanje
varnosti.
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8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!

Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite

elektriéni prikljuéni kabel.

8.1 Ciséenje

® Zasc¢itno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obrisSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

® Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon€anem delu.

® Redno cistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko poSkodujejo
plastiéne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektriéno napravo povecuje tveganje
elektricnega udara.

8.2 Oglene Scetke

Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za elek-
triko preveri oglene S¢etke.

Nevarnost! Oglene $¢etke lahko zamenja le stro-
kovnjak za elektriko.

8.3 Vzdrzevanje

® Obrabljeni ali poskodovani rezilni valj mora
zamenijati pooblas¢eni strokovnjak (naslov je
naveden na garancijski listini).

® Poskrbite za to, da bodo vsi elementi za prit-
rjevanje (vijaki, matice itd.) vedno dobro privi-
ti, saj boste tako lahko z vertikutirnim strojem
lahko delali varno.

® Va$ vertikulirni stroj hranite v suhem prostoru.

e Zadolgo Zivljenjsko dobo stroja je potrebno
vse vijacne dele kot tudi kolesa in osi odistiti
in naoljiti.

® Redno vzdrzevanje vertikutirnega stroja ne
zagotovi samo njegovo trajnost in zmogljivost,
ampak prispeva tudi k enostavnemu in skrb-
nemu vertikutiranju Vase trate.

®  Ob koncu sezone izvrsite splosni pregled st-
roja in odstranite vse ostanke. Pred zaetkom
vsake sezone je nujno potrebno preveriti
stanje vertikutirnega stroja. Za popravila se
obrnite na servisno sluzbo (naslov je naveden
na garancijski listini).

8.4 Zamenjava valja (glejte slike 13-17)
Obvezno nosite rokavice!

Uporabljajte samo originalne valje, saj sicer de-
lovanje in varnost v dolo€enih okolis€inah nista
zagotovljena.

Odstranite oba vijaka z notranjimi Sestrobi (sl. 13/
poz. A). Valj dvignite na tem koncu in ga izvlecite
v smeri pusc€ice (sl. 14). Drzalo (sl. 15/poz. A) pov-
lecite z valja, ki ste ga uporabljali, in ga vtaknite

v valj, ki ga Zelite uporabljati. Nov valj potisnite v
smeri puscice (sl. 17) na pogonski stirirobnik (sl.
16/poz. A) in ga nato potisnite v drzaj (sl. 17). Valj
ponovno pritrdite z obema vijakoma z notranjim
Sestrobom (sl. 16/poz. A).

Pogonski Stirirobnik ob&asno podmazite, da za-
gotovite preprosto menjavo valjev.

8.5 Narocanje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

e Art. Stevilko naprave

® Ident- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

Nadomestni rezilni valj art.-st.:
34.055.82

Nadomestni prezracevalni valj Art. st.:
34.055.72

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
na in s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obginski upravi.
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10. Plan iskanja napak

ne vrti

Napaka Mozni vzrok Odprava
Motor se ne zazene | a) Na vtikacu ni toka a) Preverite kabel in varovalko
b) Kabel v okvari b) Kontrola
c) Kombinacija vtika¢-stikalo v c) lzvrsi servisna delavnica
okvari
d) Rabhli kontakti na motoriju ali d) lzvrsi servisna delavnica
kondenzatorju
e) Ohisje zamaseno e) Po potrebi spremeniti delovno glo-
bino oéistiti napravo, da se bo lahko
valj prosto vrtel
Mo¢ motorja a) Pretrda zemlja a) lzvrsite popravek delovne globine
popusca
b) Ocistite ohisje
b) Ohisje zamaseno
c) Zamenjajte valj
c) Valjje moc¢no obrabljen
Necisto obdelana a) Valjje obrabljen a) Zamenijajte valj
povrsina
b) Napacna delovna globina b) IzvrSite popravek delovne globine
Motor dela, valj se a) Zobatijermen je strgan a) Popravilo v delavnici servisne

sluzbe

Pomembno navodilo! Da bi zas¢itili motor, je ta opremljen s termostatskim stikalom, ki pri
preobremenitvi motor izklopi in ga po kratki fazi hlajenja ponovno avtomatiéno vklopi!
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2

Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak$nih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnoZzevanje dokumentacije in spremljajo¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

-23-

Anl_GC_SA_1231_1_SPK4.indb 23 19.03.2018 13:46:22



SLO
Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer

Obrabni deli* Klinasti jermen, valj

Obrabni material/ obrabni deli*

Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
e Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zac¢etka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kajna napravi po vasem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napa¢no delovanje.
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poSkodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Pripravite racun ali drugo dokazilo o vaSem nakupu nove naprave. Naprave, poslane brez ustrez-
nega dokazila ali tipske tablice, so izklju&ene iz garancijskih storitev, saj jih ni mozno uvrstiti. Ce je
okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast/biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast/biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonséagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utaldsok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérllések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

A késziiléken talalhaté jelz6tabla

magyarazta (18-es kép)

A = Figyelem!

A belizemeltetés elétt elolvasni a hasznalati
utasitast.

B= Tartson méasokat (személyeket vagy allato-
knak) a veszélyeztetett terlleten kivdl.

C = Vigyazat, éles fogazat. A kikapcsolas utan tart
még a fogazatnak a forgasa — karbantartasi
munkak el6tt és ha meg lenne sérllve a
vezeték, akkor kihuizni a csatlakozé dugot a
dugaszol6 aljzatbol.

D= Hallas és szemvédét viselni.

E = Tartsa a halozati kabelt a fogazattél tavol.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1/2)
Be/ki-kapcsolétaszter
Bekapcsolas elleni zar

Haldzati vezeték

Kabel huzéomentesité

Felllsé tolofil

Alulso toloful

ook wN~

7. Toldflltartd

8. Mélységelallitas

9. Felfogdkosar

10. Kidobé csapdajto

11. Szelléztet6henger

12. Kabelfelerésitészoritok

13. Rogzitécsavarok a tolofllhéz
14. Biztositocsavarok a toloflilhdz

2.2 A szallitas terjedelme

Keérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizkdzponthoz

vagy a eladohelyhez, ahol vette a készliléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informéaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan
a készlléket a csomagolasbdl.

® Téavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi-/és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

e Eredeti hasznalati utasitas
® Biztonsagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A hasznalati céltol fliggéen a készlléket vertiku-
lator vagy szelléztetdként lehet hasznalni, ehhez
egy par kézfogassal ki lehet cserélni a hengert.
A vertikulatorhengerrel gydkerestél ki lesz sza-
kitva a moha és a gaz a talajbdl és a talaj fel lesz
lazitva.

Ezaltal a fl jobban fel tudja venni a tapanyagokat
és meg lesz tisztitva. A pazsit vertikulalasat ajan-
ljuk tavasszal (aprilisban) és 8sszel (oktdberben)
elvégezni.
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A szelldztetéhengerrel a pazsit fellilete fel lesz

karcolva, ezatal jobban le tud folyni a viz és meg-
kénnyebul az oxigénfelvétel. Az egész ndvési pe-
riédus ideje alatt sziikséglet szerint szell6zetetni.

A vertikuldld, hazi- és hobbykerti privat hasznéla-
tra alkalmas.

Olyan vertikulalét tekintiink hazi- és hobbykerti-
nek, amelyeknek az évi hasznalata rendszeresen
nem haladja meg a 10 6réat és elsGsorban a fu- és
pazsitfellletek apolasara vannak hasznalva,

nem pedig a nyilvanos parkositott tertiletekre,
parkokra, sporthelyekre valamint a mezé- és az
erdégazdasagban.

A vertikulalo rendeltetés szerli haszalatanak

a feltétele, a gyart6 altal mellékelt hasznalati
utasitasnak a betartasa. A hasznalati utasitas az
Uzemi-, karbantartasi- és gondozasi feltételeket is
tartalmazza.

A hasznal¢ testi veszélyeztetése miatt nem sza-
bad a vertikulalét rotaciés szarzuzéként hasznalni
az agak és a sdvényszakaszok eldarabolasanal.
Tovabba nem szabad a vertikulalét motorka-
paként hasznalni és nem szabad hasznalni a
talajemelkedés elegyengetéséhez, mint példaul
vakondturasnal.

Biztonséagi okokbdl nem szabad a vertikulatort
mas munkaszerszamoknak és barmilyen fajta
szerszamkészleteknek a meghajtéaggregatu-
makeént hasznalni, kivéve ha ezek a gyarto altal
kifejezetten engedélyezve vannak.

A késziléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbdl adodo
barmilyen kéarért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznald ill. a kezel6 felel6s és nem a gyarto.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink
rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmlipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készllék ipari,
kézmuipari vagy gyari Uzemek terlletén valamint
egyenértékl tevékenységek teriletén van hasz-
nalva.
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4. Technikai adatok

Halozati feszlltség: .......cocvvvvveennen. 230V~ 50 Hz
Teljesitményfelvétel: ..........ccovveviiennenne. 1200 W
Munkaszéless€g: ........cccceverieninrencrienens 31cm
A kések SZAma: .......ccceeiiieiiiiiiee 8 duplakés
A Karmok SZAMa: ........cccvrverieieeieneeeseeeen 45
Mélységelallitas: .........cccovverieennnnns -3/3/7/9 mm
Hangnyomasmerték L ,: .................... 78,4 dB(A)
Hangteljesitménymeérték L,,: ........... 94,13 dB(A)
Vibracio anyélen: .......ccccoceeeveeeiinenenns <2,5m/s?
Bizonytalansag K .......ccccoceeiiiiiiciicenn. 1,5 m/s?
VEdBOSZIAIY: ..o /8l

Védelmi rendszer:... .
TOMEYG oo

Veszély!

Zaj és vibralas

A zaj és a vibralasi értékek az

EN ISO 3744: 1995, EN ISO 11201: 1995 és az
EN ISO 1033: 1995 normaknak megfeleléen let-
tek mérve.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast

egy minimumra!

® Csak kifogastalan készulékeket hasznalni.

® Akészlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

® lllessze a munkamddjat a készlilékhez.

® Ne terhelje tul a készlléket.

* Hagyja adott esetben leellenérizni a készl-
léket.

® Kapcsolja ki a késziléket, ha nem hasznalja.

® Hordjon keszty(ket.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizikék. Ennek az elektromos szerszam-
nak az épitésmadijaval és kivitelézésével
kapcsolatban a kévetkez6 veszélyek Iéphet-
nek fel:

1. Hallas karosodas, ha nem visel megfeleld
zajcsOkkento fllvedot.

2. [Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adédnak, ha a késziilék hossz-
abb ideig hasznalva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszer(ien vezetve és karbantartva.
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Vigyazat! Ez a készllék az lizeme ideje alatt
elektromos teret hoz létre. Ez a tér bizonyos
kértlmények kdzt befolyasolhatja az aktiv és a
passziv orvosi implantatumokat. A komoly és
halélos sérllések veszélyének a lecsdkkentése-
hez, azt ajanljuk, hogy orvosi implantatumokkal
rendelkezd személyek a készlilék kezelése el6tt
konzultaljak az orvosukat vagy az orvosi implan-
tatum gyartojat.

5. Belizemeltetés elo6tt

Gy6z6djon meg a rakapcsolas elétt arrol, hogy
a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
haldzati adatokkal.

Figyelmeztetés!

Huzza mindig ki a halézati csatlakozét,

miel6tt beallitasokat végezne el a késziiléken.

A vertikulalé szélitaskor szét van szerelve.

A felfogdkoséarnak és a komplett tol6fulnek a verti-
kulalé hasznalata elétt mar fel kell szerelve lennie.
Kovesse l1épésrél [épésre a hasznalti utasitast és
igazodjon a képek szerint, azért hogy egyszerlbb
legyen Onnek az dsszeszerelés.

A toléfiiltarté felszerelése

(lasd a 3-es és az 4-6s képet)

Tolja a toloflltartét (3-es abra/poz. 7) az arra
elérelatott nyilasokba (3-es abra). Es erdsitse
Oket a biztositdcsavarral oda (4-0s abra/poz. 14)

Az alulsé tolofiil felszerelése

(lasd az 5-6s képet)

® Az alulsé toloflileket (5-0s abra/poz. 6) ra kell
tolni a toloflltartora.

A mellékelt csavarokkal (5-6s abra/poz. 13)
oOsszecsavarozni egymassal a cséveket.

3 felszerelési furattal rendelkezik azért, hogy
minden idében lehetséges legyen a szarat a
kezeléhdz hozz4 illeszteni. Hasznalja az énnek
megfelelé furatot, Ggyeljen arra, hogy mindkét
oldalon ugyanazt a furatot hasznalja.

A feliilsé toléfiil felszerelése

(lasd a képeket 6-t61 — 8-ig)

o Afellilsé toléfiilet (1-es dbra/poz. 5) ugy oda-
helyezni, hogy a fellilsé tol6ful lyukai mege-
gyezenek az alulsé toldfll lyukaival.

A mellékelt csavarokkal (2-es abra/poz. 13)
6sszecsavarozni a csdveket egymassal.
Eltavolitani a csavarokat (7-es abra/poz. A) és

levenni a burkolatot (7-es abra/poz. B).
Betenni a tolofiil oldalan a két arra elérelatott
lyukakba a kapcsolé bokszot és ismét 6ss-
zecsavarozni a burkolattal (8-as abra/poz B)
és a csavarokkal (8-as abra/poz. A).

A mellékelt kabeltartokkal (képek 9a/9b)
feler@siteni a toléfll cséveire a haldzati ka-
belt ugy, hogy garantalva legyen a kidobé
csapoajtonak a nyitasa és a zarasa.

A hengercseréhez sziikséges bels hatlapu
kulcsot (abra 9b/poz. A) a két kabeltarté (abra
9b/poz. 12) egyikében tarolni lehet.

Kérjuk ugyeljen arra, hogy a kidobalé csapodajtd
kénnyen nyithaté és zarhato legyen!

A felfogo kosar felszerelése

(lasd a 10-es képet)

° Afelfogd kosarnak a vertikulatora térténd be-
akasztashoz az egyik kézzel meg kell emelni
a kidobal6 csapdajtét (10-es abra/poz. 10) és
a masik kézzel megfogni a felfogékosarat a
fogantyunal fogva és felllrdl beakasztani (10-
es abra).

Veszély!

A felfogokosar beakasztasahoz a motornak ki kell

kapcsolva lennie és a késhengernek nem szabad

forognia!

A munkamélység beallitasa

(lasd a 13-es képet)

A vertikuldlomélység beadllitdsa a két elllsé ke-
réken levé elallitomechanizmus altal lesz beallit-
va. Ehhez kihuzni a beadllitocsavart és vagy balra
vagy jobbra az allasok=0/ I/1l/lll egyikébe tenni.

Mindig mind a két oldalon ugyanannak a munka-
mélységnek kell beallitva lenni!

0 = hajté-/vagy szallitasallas

I= munkamélység 3 mm

II'= munkamélység 7 mm

Il = munkamélység 9 mm

Villanybekotés

A készulléket minden 230 Volt valtakozéaramu
lampa dugaszol6 aljzatra ra lehet kapcsolni.

De csak egy foldelt konnektor engedélyezett,
amelynek a lebiztositasdhoz egy 16A-i vezetéki-
védobkapcsolot kell elére latni.

Azonkivil egy max. 30 mA —-es
hibaaramvéddéberendezést (RCD) muszaj
elékapcsolni!
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Késziilékcsatlakoztatasi vezeték

Csak olyan késziilékcsatlakoztatasi vezetékeket
hasznaljon, amelyek nem karosultak. A kés-
zlilékcsatlakoztatési vezetéknek nem szabad
akarmilyen hosszunak lennie (max. 50m), mivel
kilénben le lesz csékkentve a villanymotor tel-
jesitménye. A készulékcsatlakoztatasi vezeték
atméréjének legalabb 3 x 1,5mm?-nek kell lennie.
A vertikulald készllékcsatlakoztato vezetékein
kiléndsen slrin lépnek fel szigetelési karok.

Ennek az okai, tdbbek kdzott:

® Avezetéken torténé athajtas altali vagasi he-
lyek

® zUzodasi helyek, ha a készilékcsatlakozasi
vezeték ajtok és ablakok alatt van elvezetve

® repedések az izolacio 6regedése altal

® Toéréshelyek a készllék csatlakozasainak a
szakszerttlen felerdsitése vagy vezetése altal

A készulékcsatlakoztatasi vezetékeknek legalabb
HO5RN-F tipusunak és 3-eresnek kell lennilk.
El6 van irva a tipusmegnevezés ranyomtatasa a
készllékcsatlakoztatasi vezetékre. Csak megjelolt
készulékcsatlakoztatasi vezetékeket vasaroljon!
A készulékcsatlakoztatasi vezetékeken levd du-
gonak és a csatlakoztatasi dobozoknak gumibdl
kell lennie és froccsendvizvédettnek.

A készulékcsatlakoztatasi vezetéknek nem sz-
abad akarmilyen hosszunak lennie. Hosszabb
készUllékcsatlakoztatasi vezetékeknél nagyobb
vezetékatmérdre van szlikség. Rendszeresen le
kell ellendrizni a készllék csatlakoztatasi vezeté-
keit és az 6sszekbtdvezetékeit karokra.

Ugyeljen arra, hogy a vezetékek a vizsgalatnal

le legyenek kapcsolva. Tekerje teljesen le a kés-
zUlék csatlakoztatasi vezetéket. A készulék cs-
atlakoztatasi vezeték bevezetéseit is ellendrizze
le megtérésekre a dugokon és a csatlakoztatasi
dobozokon.

6. Kezelés

Csatlakoztasa a késziilék csatlakoztatasi veze-
tékeit a halozati csatlakozéra ra (12-es kép/ poz.
A) és biztositsa a csatlakoztatasi vezetéket a
huzésmentesitével (12-es kép/poz. B).

A vertikulator akaratlan bekapcsolasanak a meg-
akadalyozasahoz, a toléfiil (12-as kép/poz. 5) egy
kétpont kapcsoléval van felszerelve (12-as kép/
poz. 2), amelyet meg kell nyomni miel6tt meg
lehetne nyomni a kapcsoldkart (12-as kép/poz.

1). Ha el lesz engedve ez a kapcsoldkar, akkor
kikapcsol a vertikulator. Végezze egy parszor el
ezt az eljarast, azért hogy biztos legyen benne,
hogy a készlilék helyesen mukddik. Miel6tt javita-
sokat vagy karbantartasi munkalatokat végezne
el a késziléken, meg kell gydzédnie arrdl, hogy a
késhenger nem forog és hogy a készllék le van
valasztva a halozatrol.

Veszély!

Ne nyissa sohasem ki a kidobalé csapdajtot, ha
még fut a motor. A forgd késhenger sérulésekhez
vezethet. Erdsitse mindig gondosan fel a kidobald
csapdajtét. A huzérugé altal ez mindig viss-
zacsapodik a ,,Be” poziciobal

Allanddan be kell tartani a géphaz és a kezeld
kozott a vezetdnyél altal megadott biztonsagi
tavolsagot. Kulénds dvatossag ajanlatos a verti-
kulélasnal és a cserjéknéli és lejtéknéli menetira-
nyvéltoztatasoknal. Ugyelien egy biztos allasra,
hordjon nem csuszos, tapados talpu labbelit és
hosszu nadragot.

A lejtéhéz mindig keresztbe vertikulalni. 15 foku
ferdeségen fellli lejtéket biztonsagi okokbdl nem
szabad a vertikulaloval vertikulalni.

Legyen kulénésen évatos a hatrafelé vald
mozgasnal és a vertikulalé huzasanal, megbotlas
veszélye!

Utasitasok a helyes vertikulalashoz
A vertikulalasnal egy atfedé munkamodszer ajan-
latos.

Egy tiszta vertikulalaskép elérése érdekében a
vertikulalét lehetdleg egyenes palyakon vezetni.
Ennél ezeknek a palyaknak lehetéleg mindig egy
par centiméterre fednilk kell egymast, azért hogy
ne maradjonak csikok hatra.

A felfogdzséakot azonnal ki kell Uriteni miutan

a vertikulalas kézben fimaradékok maradnak
fekve.

Veszély! A felfogdzsak levétele el6tt kikapcsolni
a motort és megvarni a késhenger leallasat!

A felfogdzséak kiakasztasahoz az egyik kézzel me-
gemelni a kidobalé csapdajtot és a masik kézzel
kivenni a felfog6zsakot!

Hogy milyen sirun legyen vertikulalva, az
alapjaban véve a pazsitnak a flinévésétél és a
talaj keménységétdl fligg. Tartsa a vertikulalo-
géphaz alsé oldalat mindig tisztan és okvetlendl
eltavolitani a féld- és flilerakodasokat. A lera-
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kodasok megnehezitik az inditasi folyamatot és
befolyasoljak a vertikulalasminéséget. A lejtéknél
a vertikulalaspalyat a lejtéhdz keresztbe kell fek-
tetni. Miel6tt barmilyen ellendrzést végezne el a
késhengeren, leéllitani a motort.

Veszély!

A motor kikapcsolasa utan a késhenger még egy
par masodpercig utanfut. Ne prébalja sohasem
meg a késhengert megallitani. Ha a mozgasban
levé késhenger racsapddik egy targyra, akkor
kapcsolja ki a vertikulalot és varja meg amig a
késhenger teljessen le nem all. Ellenérizze ezutan
le a késhenger allapotat. Ha karosult lenne akkor
ki kell cserélni (lasd a 8.4-et). Fektesse a hasznalt
készulék csatlakoztatasi vezetéket keresztkotés-
be a hasznalt dugaszol6 aljzat elé a féldre.

A dugaszol¢ aljzattdl illetve a kabeltdl indulva
vertikulaljon és Ggyeljen arra, hogy a készllék
csatlakoztatasi vezetéke mindig a vertikulalt paz-
siton legyen, azért hogy ne tudja a vertiuklaltaté
elgazolni a készllék csatlakoztatasi vezetékét.

7. A haldzati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készlléknek a halézatra csatla-
koztato vezetéke megseérllt, akkor ezt a gyartéd
vagy annak a vevdszolgéltatasa, vagy egy hason-
I6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkertlje a veszélyeztetéseket.

8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak elétt hizza ki a halézati csatla-
kozot.

8.1 Tisztitas

® Tartsa a védéberendezéseket, szelléztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsélje
le a készuléket egy tiszta posztdval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt suritett
levegével.

e Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készlléket.

o Akészuléket rendszeresen egy nedves
posztoval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztit6 vagy oldo

szereket; ezek megtamadhatjak a készulék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne kertil-
j6n viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készllékbe valé behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

8.2 Szénkefék

Tulsagos szikraképzédés esetén, ellendriztesse

le a szénkeféket egy villamossagi szakember al-

tal.

Veszély! A szénkeféket csak egy villamossagi

szakember cserélheti ki.

8.3 Karbantartas

® Egy elhasznalt vagy karosult késhengert egy
felhatalmazott szakember altal kell kicserél-
tetni (A cimet Iasd a garanciaokmanyon).

® Gondoskodjon arrél, hogy minden
régzitéegység (csavarok, anyak stb.) mindig
feszesen meg legyenek huzva, ugy hogy biz-
tosan tudjon dolgozni a vertikulatorral.

e Téarolja a vertikulatorjat egy szaraz teremben.

e Egy hosszu élettartam érdekében minden
csavarrészt valamint kereket és tengelyt meg
kellene tisztitani és utanna megolajozni.

e A vertikulator rendszeres apolasa nem csak
egy hosszu tartossagot és teljesitményképes-
séget biztosit, hanem a pazsitjanak a gondos
és egyszerd vertikulalasahoz is hozzajarul.

® A szezon végén végezzen el a vertikulatoron
egy altalanos kontrollt és tavolitsa el az ssz-
egyult maradékokat. Minden szezonstart el6tt
okvetlenll leellendrizni a vertikulator allapotat.
Javitasok esetén forduljon a vevdszolgaltatasi
helylinkhéz (lasd a cimet a garanciaokmany-
ban).

8.4 A henger kicserélése
(lasd a képeket 13-t6l - 17-ig)

Hordjon okvetleniil keszty(iket!

Csak origindlis hengereket hasznalni, mert kullon-
ben bizonyos kérilmények kdzétt nincsennek
garantalva a funkciok és a biztonsag.

Tévolitsa el mind a két belsd hatlapu csavart
(13-as abra/ poz. A). A hengert ezen a végén
megemelni és a nyiliranyba kihuzni (14-es &bra).
Huzza le a tartét (15-0s abra/poz. A) az elétte
hasznalt hengerrél és dugja most ra a haszna-
lando hengerre. Tolja az Uj hengert a nyiliranyban
(17-es abra) a meghajténégyszogre (16-os abra/
poz. A) és nyomja utanna be a tartéba (17-es
abra). A henger a két belsd hatlapu csavarral (16-
os abra/poz. A) lesz ismét odaerdsitve.

1d6rél id6re kenje be a meghajtonégyszdget,
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azért hogy biztositva legyen a henger kénnyu

cseréje.

8.5 A potalkatrész megrendelése:

Poétalkatrész megrendésénél a kdvetkezd adato-

kat kellene megadni:

®  Akészilék tipusat

®  Akészllék cikk-szamat

® Akészllék ident- szamat

® A szlkséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktudlis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info

alatt talalhatoak.

Pétkéshenger cikk -szam: 34.055.82

Potszell6ztet6henger cikk -szam: 34.055.72

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitési karok megakadalyozasahoz a készu-
lék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethet6 a nyersanyagi
korforgashoz. A készllék és annak a tartozé-

kai kilénb6z6 anyagokbdl alinak, mint példaul
fémbdl és miianyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kozé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a késziiléket
egy megfeleld gyUjtéhelyen. Ha nem ismer
gyujtéhelyeket, akkor érdeklédjon Gtanna a koz-
ségi dnkormanyzatnal.
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10. Hibakeresési terv

Hiba

Lehetséges okok

elharitasuk

Nem indul a motor

a) Nincs aram a dugoban

b) Defekt a kabel

c) Defekt a kapcsold dugd
kombinacio

d) Kioldodott a csatlakozas a moto-
ron vagy a kondenzatoron

e) Eldugulva a vertilkulalé géphaza

a) leellendrizni a vezetéket és a bizto-
sitékot

b) leellendrizni

c) a vev@szolgaltatasmuihely altal

d) a vevészolgaltatasmihely altal

e) esetleg megvaltoztatni a vertikulalo
mélységét, megtisztitani a géphazat,
azért hogy a késhenger szabadon tud-
jon futni

Alabbhagy a motor-
teljesitmény

a) Tul kemény a talaj
b) Eldugulva a vertilkulalé géphaza

c) Tul eréssen el vannak kopva a
kések

a) korrigalni a vertikulalé mélységet
b) Megtisztitani a géphazat

c) kicserélni a kést

Nem tisztan verti-
kulalt

a) elkopva a kés

b) rossz a vertikulalé mélység

a) kicserélni a kést

b) korrigalni a vertikulald mélységet

Motor fut, nem forog
a késhenger

a) elszakadt az ékszij

a) a vevészolgaltatasmuhely altal

Figyelem! A motor védelmének érdekében, az egy hékapcsoléval van felszerelve, mely egy tul-

terhelés esetén lekapcsol és egy rovid lehiilési id6 utan automatikusan bekapcsol!
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-oregkészulékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakildés helyett alter-
nativ a szakszerU értékesitéssel kapcsolatban ¢sszedolgozni. Az 6reg készliléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjiik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa

Gyorsan kopo részek* Ekszij, henger

Fogyoeszkdz/ fogyorészek™

Hianyzo részek

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén keérjuk a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjuk tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

® Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tunet a defekt elétt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikdédést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizardlagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarléknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On éltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készlléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készililék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerUl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
erészak kifejtése vagy idegenkezUiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyeébb természetes elkopasra vezethetbéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érve-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjluk tartsa készenlétben az uj készulék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készilékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla nélkul
kerulnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitménylink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készlléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme alé vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze/bezpecnostni pokyny. Dobte si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpecénostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecénostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Vysvétleni informaéniho Stitku na pfistroji

(viz obr. 18)

A = Pozor!

Pfed uvedenim do provozu predist navod k
pouziti.

B = Treti (osoby nebo zvifata) nepoustét do ob-
lasti nebezpedi.

C = Pozor! Ostré hroty. Otac¢eni hrotl pokracuje
jesté po vypnuti - pfed udrzbovymi pracemi
nebo pokud je poskozeno vedeni, vytahnout
zastréku ze zasuvky.

D = Nosit ochranu sluchu a zraku.

E = Nedaveijte sitovy kabel do blizkosti valce.

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1/2)
Za-/vypinaci tladitko
Blokovani zapnuti

Sitové vedeni

Odlehéeni od tahu kabelu
Horni vodici rukojet
Spodni vodici rukojet
Drzak rukojeti

Hloubkové nastaveni
Sbéraci ko$

©COoNOO~WN -

10. Vyhazovaci klapka

11. Provzdu$novaci valec

12. Svorky pro upevnéni kabelu
13. Upevnovaci Srouby rukojeti
14. Pojistné Srouby rukojeti

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé

popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé

chybéjicich dil(i se prosim obratte nejpozdéji

béhem 5 pracovnich dnli po zakoupeni vyrobku

za predlozeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj

zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v

servisnich informacich na konci navodu.

® Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

e Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

e Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky upliny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluenstvi, zda neby-
ly pfi prepravé poskozeny.

e Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zarucni doby.

Nebezpeéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!

®  Originalni navod k obsluze
e Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Podle uéelu pouziti mGze byt pfistroj pouzit jako
vertikutator nebo jako provzdusnova¢ travniku,

k tomu je mozné nékolika méalo hmaty vyménit
vélec. Vertikutaénim valcem je ze zemé vytrhavan
mech a plevel v€etné kofink{l a plida je kypfena.
Tim mlze travnik Iépe pfijimat Ziviny a je vycistén.
Doporuéujeme vertikutovat travnik na jafe (du-
ben) a na podzim (fijen).

Pomoci provzdusnovaciho valce je povrch
travniku narusen, tim maze lépe odtékat voda

a je ulehéeno pfijimani kysliku. Podle potfeby
provzdusnujte po cely prabéh rastu.

Vertikutator je vhodny pro soukromé pouzivani na
zahradach u domd a chat.
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Za vertikutatory pro soukromé zahrady u dom
a chat je povazovan ty, jejichz ro¢ni pouzivani
vétSinou nepfesahuje 10 hodin a které jsou
pouzivany predevsim pro péci o travniky

nebo travnaté plochy, ne ovSem ve vefejnych
zarizenich, parcich, sportovistich, jako téz v
zeméd@lstvi a lesnictvi.

Dodrzovani vyrobcem pfilozeného navodu k
obsluze je pfedpokladem pro fadné pouzivani
vertikutatoru. Navod k obsluze obsahuje provozni,
udrzbarské a opravarenské podminky.

Z diivodl télesného ohrozeni uzivatele nesmi byt
vertikutator pouzivan jako drti¢ na drceni odfezku
vétvi a kefu. Dale nesmi byt vertikutator pouzivan
jako motorova plecka a na zarovnavani pldnich
nerovnosti, jako napf. krtin.

Z bezpecnostnich divodl nesmi byt vertikutator
pouzivan jako hnaci agregat pro jiné nastroje a
sady nastroju v§eho druhu, leda Ze by byly vyrob-
cem vyslovené schvaleny

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu ur€eni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovidé pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

4. Technicka data

Sitové napéti: ......cccccevveiiiiiiee 230V~ 50 Hz
PHKON: (e 1200 W
Sitka ZADEIU: ..o, 31cm
Pocet noZU: ......ccceeveeeinnnne 8 dvoustrannych nozii
Pocet drapli: ...coeveeeeieeeeeee e 45
Nastaveni hloubky: ................. -3/3/7/9 mm
Hladina akustického tlaku LPA: e 78,4 dB(A)
Hladina akustického vykonu L,: ...... 94,13 dB(A)
Vibrace na rukojeti: .......ccceeveeeeeiieennnes <2,5m/s?
Nejistota K ...ooooiiieiiee e 1,5 m/s?
Trida ochrany: ........cccceeecieniiiciesieeeeeeee /5
Druh ochrany: .......ccoevvieiiiiiiiiicceeeece IPX4

HMOtNOSE ..o 9,3 kg

Nebezpeéi!

Hluk a vibrace

Hluk a vibrace zméfeny podle normy

EN ISO 3744:1995, EN ISO 11201: 1995,
EN 1033:1995.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!

® Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

® Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
pristroje.

® Prizplsobte Vas zplisob prace pfistroji.

* Nepretézujte pfistroj.

® V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

® Pfistroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

® Noste rukavice.

Pozor!

| pfesto, Zze obsluhujete elektricky pristroj

podle predpistl, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim
elektrického pristroje se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpeci:

1. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodna ochrana sluchu.

2. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva deldi dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

Pozor! Tento pfistroj produkuje béhem provo-

zu elektromagnetické pole. Toto pole mize za
urcitych okolnosti ovliviiovat aktivni nebo pasivni
|ékaFské implantaty. Aby se zabranilo vaznym
nebo smrtelnym poranénim, doporu¢ujeme
osobam s lékafskymi implantaty konzultovat
pfed pouzivanim pfistroje svého |ékafe a vyrobce
|ékafského implantatu.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pfed zapnutim se presvédéte, zda udaje na typo-
vém §titku souhlasi s udaji sité.

Varovani!

Nez zacnete na pristroji provadét nastaveni,

vzdy vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

Vertikutator je pfi expedici demontovan. Sbéraci
kos a kompletni rukojet musi byt pfed pouzitim
vertikutatoru namontovany. Dodrzujte navod
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k pouziti krok za krokem a orientujte se podle
obrazk(, aby pro Vas byla montaz jednoducha.

Montaz drzaku rukojeti (viz obr. 3 a 4)
Zasunte drzaky rukojeti (obr. 3/pol. 7) do
uréenych otvoru (obr. 3). A upevnéte je pomoci
pojistnych Sroubl (obr. 4/pol. 14)

Montaz spodnich vodicich rukojeti (viz obr. 5)
e Spodni vodici rukojeti (obr. 5/ pol. 6) museji
byt nasunuty pfes drzaky vodici rukojeti.
Pfilozenymi Srouby (obr. 5/ pol. 13) trubky
seSroubujte dohromady.

Pro upravu vysky rukojeti pro daného uzivatele
jsou k dispozici 3 montazni otvory. Pouzijte odpo-
vidajici otvor, dbejte na pouziti stejného otvoru na
obou stranach.

Montaz horni vodici rukojeti (viz obr. 6-8)

®  Horni vodici rukojet (obr. 1/pol. 5) polohovat
tak, aby otvory horni vodici rukojeti souhlasily
s otvory spodni vodici rukojeti.

Pfilozenymi Srouby (obr. 2/pol. 13) trubky
sedroubujte dohromady.

Srouby (obr. 7/ pol. A) odstrarite a sejméte
kryt (obr.7 / pol. B).

Spinacovy box na pravé strané vodici rukojeti
nasadte do obou k tomu uréenych otvort a
opét ho seSroubujte s krytem (obr. 8/ pol. B)
a Srouby (obr. 8/ pol. A).

Prilozenymi drzéky kabelu (obr. 9a/9b)
pfipevnéte sitovy kabel k trubkam vodicich
rukojeti tak, aby neprekazel pfi otevirani a
zavirani vyhazovaci klapky.

V jednom z obou drzakud kabelu (obr. 9b

/ pol. 12) Ize uchovavat kli¢ pro Srouby s
vnitfnim Sestihranem (obr. 9b / pol. A), ktery je
zapottebi k vyméné vélce.

Dbejte prosim na to, aby se vyhazovaci klapka
nechala lehce otvirat a zavirat!

Montaz sbéraciho kosSe (viz obr. 10)

®  Aby mohl byt sbéraci ko$ na vertikutatoru
zavésen, je tfeba vyhazovaci klapku (obr. 10/
pol. 10) jednou rukou nadzvednout a druhou
rukou sbéraci ko$ drzet za rukojet a shora
zavesit (obr. 10).

Nebezpeci!
Na zavéseni sbéraciho koSe musi byt motor vyp-
nut a valec s nozi se nesmi otacet!
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Nastaveni hloubky vertikutace (viz obr. 11)
Hloubka vertikutace se nastavi nastavovacim me-
chanismem na obou pfednich kole€kach.

K tomu stavéci Sroub vytahnout a otocit ho doleva
nebo doprava do jedné z poloh = 0/l/II/IlI.

Na obou stranach musi byt vzdy nastavena stejna
hloubka vertikutace!

0 = pojezdova/nebo prepravni poloha
| = hloubka vertikutace 3 mm
Il = hloubka vertikutace 7 mm
Il = hloubka vertikutace 9 mm

PFivod proudu

Pristroj mize byt pfipojen na kazdou zasuvku
(230V, stfidavy proud). Pfipustna je ovsem pouze
zasuvka s ochrannym kolikem, k jejimuz jisténi

je tfeba jisti¢ vedeni pro 16 A. Kromé toho musi
byt pfedfazen ochranny vypina¢ proti chybnému
proudu (RCD) s max. 30 mA!

Napajeci vedeni pristroje

Pouzivejte prosim pouze neposkozena napajeci
vedeni.

Napajeci vedeni pfistroje nesmi byt libovolné
dlouhé (max. 50 m), protoze je jinak snizen vykon
elektromotoru. Napajeci vedeni pfistroje musi
mit prafez 3 x 1,5 mm2. Na napajecich vedenich
sekacek vznikaji obzvlast ¢asto skody izolace.
P¥i¢iny toho jsou mimo jiné:

® fezna mista zpUsobena prejetim vedeni
promackla mista, pokud napajeci vedeni
pristroje vede pod dvefmi nebo skrz okna
trhliny zpdsobené starnutim izolace
zalomena mista zpUsobena neodbornym
upevnénim nebo vedenim napéjeciho vedeni
pristroje.

Napajeci vedeni pfistroje musi byt minimalné typu
HO5RN-F a 3zilova. Natisknuté typové oznaceni
na napajecim vedeni je pfedepsano. Kupujte pou-
ze napajeci vedeni s oznaenim! Zastrcky a za-
suvky na napajecich vedenich musi byt z pryze a
byt chranéné proti stfikajici vodé. Napajeci vedeni
nesmi byt libovolné dlouha. Del&i napéjeci vedeni
vyzaduji vétsi prirezy vodich. Napajeci vedeni a
spojovaci vedeni musi byt pravidelné kontrolo-
véana, zda nejsou poskozena. Dbejte na to, aby
byla vedeni béhem kontroly vypnuta. Napajeci
vedeni celé odvinte. Pfekontrolujte také zavedeni
napajecich vedeni na zastrékach a zasuvkach,
zda nevykazuji zlomy.
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6. Obsluha

Zapojte napajeci vedeni pfistroje do zastréky (obr.

12/pol. A) a zajistéte napajeci vedeni odlehéenim
od tahu (obr. 12/pol. B).

Aby se zabranilo nechténému zapnuti vertiku-
tatoru, je rukojet (obr. 12/pol. 5) vybavena dvou-
bodovym vypina¢em (obr. 12/pol. 2), ktery musi
byt zmacknut, nez mize byt zmacknuta spinaci
packa (obr. 12/pol. 1).

Pokud je spinaci pac¢ka uvolnéna, vertikutator se
vypne. Provedte tento proces nékolikrat, abys-
te si byli jisti, Ze pfistroj spravné pracuje. Pfed
zacatkem opravarenskych nebo udrzbarskych
praci na pfistroji se musite pfesvédcit, Zze se valec
s nozi netodi a pfistroj je odpojen od sité.

Nebezpeci!

Nikdy neotvirejte vyhazovaci klapku, kdyz

motor jesté bézi. Rotujici valec s nozi mize
zpUsobit zranéni. Vyhazovaci klapku vzdy peclivé
upevnéte. Tato je taznou pruzinou vracena do
polohy ,zavieno®!

Musi byt vzdy dodrzovana bezpeénostni vzda-
lenost mezi krytem a uzivatelem dana vodicimi
rukojetmi. Pi vertikutaci a zménach sméru jizdy
na stranich a svazich je nutno davat obzvlast
pozor. Dbejte na bezpeény postoj, noste boty s
neklouzavou podrazkou a dlouhé kalhoty. Verti-
kutujte vzdy pfi¢né ke svahu. Na svazich se sklo-
nem pres 15 stupfid nesmi byt z bezpeénostnich
ddvodu vertikutovano.

Obzvlastni pozor davejte pfi jizdé zpét a pfi tazeni
vertikutatoru, nebezpeci klopytnuti!

Pokyny ke spravné vertikutaci
P¥i vertikutaci doporu€ujeme presahuijici pracovni
postup.

Na dosazeni istého vysledku prace je tfeba vo-
dit vertikutator pokud mozno v rovnych pasech.
Pfitom by se tyto pasy mély vzdy o par centimetrd
prekryvat, aby nezlstaly viditelné pruhy.

Jakmile zaénou béhem vertikutace zlstavat na
travniku lezet zbytky travy, musi byt vyprazdnén
sbéraci kos.

Nebezpeci! Pfed sejmutim sbéraciho koSe
vypnout motor a vyckat zastaveni valce s
nozi!
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Na vyvéseni sbéraciho kose jednou rukou
nadzvednout vyhazovaci klapku a druhou rukou
sbéraci kos vyjmout!

Jak ¢asto by mélo byt vertikutovano, zavisi
zasadné na rlstu travy a na tvrdosti pady. Spo-
dni stranu krytu vertikutatoru udrzovat Cistou

a bezpodminec¢né odstrariovat padni a travni
usazeniny. Usazeniny ztézuji startovani a snizuji
kvalitu vertikutace. Na svazich je tfeba vertikuto-
vat pfi¢né ke svahu. Pfed provadénim jakychkoliv
kontrol vélce s nozi odstavit motor.

Nebezpeéi!

Valec s nozi se po vypnuti motoru jesté nékolik
vtefin otaéi. Nikdy se nesnazte valec s nozi zas-
tavit. Pokud rotujici valec s nozi narazi na néjaky
predmeét, vertikutator vypnout a vyckat, az se
vélec s nozi Uplné zastavi.

Poté zkontrolujte stav vélce s nozi. Pokud je
poskozen, musi byt vyménén (viz 8.4). Polozte
pouzivané napajeci vedeni pfistroje v podobé
smycky na zem pred pouzitou zasuvku. Vertiku-
tujte smérem pry¢ od zasuvky resp. od kabelu a
dbejte na to, aby napajeci vedeni pfistroje vzdy
lezelo na jiz vertikutované &asti travniku, aby ne-
bylo vertikutatorem prejeto.

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Nebezpeéi!

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zékaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.

8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpeéi!
Pred vSemi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

8.1 Cisténi

e Udrzujte bezpeénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak
jen to je mozné. Otrete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stla¢enym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

e Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti
pristroj vycistit.
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Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem

a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

8.2 Uhlikové kartacky

Pfi nadmérné tvorbé jisker nechte pfekontrolovat
odbornikem uhlikové kartacky.

Nebezpeci! Uhlikové kartacky smi vymeénit pou-
ze odborny elektrikar.

8.3 Udrzba

® Opottebovany nebo poskozeny valec s nozi
by mél byt vyménén autorizovanym od-
bornikem (viz adresa na zaru¢nim listu).
Postarejte se o to, aby v8echny upeviovaci
prvky (Srouby, matice atd.) byly vzdy pevné
utazeny a vy tak mohli s vertikutatorem
bezpecéné pracovat.

Skladujte Vas vertikutator v suché mistnosti.
Z diivodu dlouhé Zivotnosti by mély byt
vSechny Sroubované soucastky, jako kola a
osy, vycCistény a nasledné naolejovany.
Pravidelna péce o vertikutator zajisti nejen
jeho dlouhou Zivotnost a vykonnost, ale
pfispiva take k peclivé a jednoduché vertiku-
taci Vaseho travniku.

Na konci sezény provedte vSeobecnou
kontrolu vertikutatoru a odstrarite vSechny
nahromadéné zbytky. Pfed kazdym zacatkem
sezony bezpodmineéné prekontrolujte stav
vertikutatoru. S opravami se obrafte na nas
zékaznicky servis (viz adresa na zaru¢nim
listu).

Anl_GC_SA_1231_1_SPK4.indb 40

8.4 Vyména valce (viz obr. 13-17)
Bezpodmineéné noste rukavice!

Pouzivejte pouze originalni valce, protoze jinak
neni zaru€ena funkce a bezpeénost.

Odstrarite oba $rouby s vnitfnim Sestihranem (obr.
13/ pol. A). Valec na tomto konci nadzvednéte
a vytahnéte ho ve sméru Sipek ven (obr. 14).
Vytahnéte drzak (obr. 15/ pol. A) z dosud
pouzivaného vélce a nasadte ho na vélec, ktery
chcete pouzivat nyni. Novy valec nasurite ve
sméru Sipky (obr. 17) na hnaci étythran (obr. 16
/ pol. A) a poté ho vtlacte do drzaku (obr. 17).
Valec opét upevnéte obéma Srouby s vnitfnim
Sestihranem (obr. 16 / pol. A).

Namazte ob¢&as hnaci ¢tythran, aby byla
zabezpedena lehka vymeéna valce.

8.5 Objednani nahradnich dila:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

° Typ pfistroje

Cislo artiklu ptistroje

Identifikacni Cislo pfistroje

Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

Nahradni valec s nozi art. ¢.: 34.055.82

Nahradni provzdusiovaci valec art. ¢.:
34.055.72

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepraveé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mlze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takoveé sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.
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10. Plan vyhledavani chyb

Chyba Mozna pfic¢ina Odstranéni
Motor nenaskogi a) Zadny proud v zastréce a) Vedeni a pojistky pfekontrolovat
b) Kabel defektni b) Prekontrolovat
c) Kombinace vypinaé-zastréka c) Zakaznicky servis
defektni
d) Pfipojky na motoru nebo kon- d) Zakaznicky servis

denzatoru uvolnény

e) Kryt vertikutatoru ucpany e) Eventuelné zménit hloubku vertiku-
tace, vycistit kryt, aby valec s nozi
volné bézel

Klesa vykon motoru | a) Moc tvrda puda a) Opravit hloubku vertikutace
b) Kryt vertikutatoru ucpany b) Kryt vycistit
c) Noze silné opotfebovany c¢) Vyménit noze
Necisté vertikuto- a) Noze opotrebovany a) Vymeénit noze
vano

b) Chybna hloubka vertikutace b) Opravit hloubku vertikutace
Motor bézi, vadlecs | a) Ozubeny femen pretrzen a) Zakaznicky servis

nozi se neotaci

Pozor! Na ochranu motoru je tento vybaven tepelnym spinacéem, ktery p¥i pretizeni vypne a po
kratké prestavce na ochlazeni opét automaticky zapne
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Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zédkona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych souc¢asti
pridané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad

Rychle opotfebitelné dily* Klinovy femen, valec

Spotiebni material/spotfebni dily*
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodéavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na presny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
® VSimli jste si né¢eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni U¢tenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pfistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich doklad(l a bez typového §titku, jsou ze zaruéniho plnéni vylou¢eny
z dlivodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, Ze
budete pristroj poZi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

Vysvetlenie vystrazného Stitku na pristroji

(pozri obr. 18)

A = Pozor!

Pred uvedenim do prevadzky si precitajte na-
vod na obsluhu.

B = Zabranite pristup tretim (osobam a zvieratam)
do oblasti nebezpecenstva.

C = Pozor, ostré zuby. Rotacia zubov pokracuje
este nad'alej aj po vypnuti - pred udrzbovymi
pracami alebo pokial je poSkodené vedenie,
vytiahnite zastréku zo zasuvky.

D = Pouzivajte ochranu sluchu a zraku.

E = Sietovy kabel drzte mimo dosahu valca.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1/2)
Tlagidlo na vypinanie zap/vyp
Blokovanie zapnutia

Sietové vedenie

Odlahéenie kablového tahu
Horné posuvné drzadlo
Dolné posuvné drzadlo
Drziak posuvného drzadla

Noorwb =
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8. Hibkové nastavenie

9. Zachytavaci ké$

10. Vyhadzovaci kryt

11. Prevzdu$iovaci valec

12. Svorky na upevnovanie kablov

13. Upevnovacie skrutky pre posuvné drzadlo
14. Poistné skrutky pre posuvné drzadlo

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predlozenim platného dokladu o kipe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu

tabulku uvedenu v servisnych informaciach na

konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

* QOdstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial su obsiahnute).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

* Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

Nebezpeéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie su hra¢ky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

®  Originalny navod na obsluhu
e Bezpecénostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Podl'a t¢elu pouzitia sa méze pristroj pouzit ako
vertikulator alebo prevzdusinova¢, k tomu sa da
iba pomocou niekolkych hmatov vymenit valec.
Pomocou vertikulaéného valca sa daju zo zeme
vytiahnut mach a burina spolu s korefimi a poda
sa skypri. Tymto méze travnik lepsie prijimat
vyzivné latky a precisti sa. Odporuc¢ame travnik
vertikulovat na jar (v aprili) a na jesen (v oktobri).
Pomocou prevzdu$iiovacieho valca sa povrch
travnika narusi, a tak méze voda lepsie odtekat
a ul'ahéi sa absorpcia kyslika. Prevzdu$nujte
podla potreby pocas celého obdobia rastu.
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Vertikulator je ur€eny pre sukromné pouzivanie
v domacej zahrade a rekreaénych zahradkach.

Za vertikulatory travnika pre sukromné pouzitie
v domacich a rekreaénych zahradach sa
povazuju také prevzdusiovace, ktorych roéné
pouzitie spravidla neprekracuje 10 hodin a ktoré
sa pouzivaju na oSetrovanie travnatych pléch
alebo travnikov, nie vSak na verejnych prie-
stranstvach, v parkoch, na Sportoviskach ani

v pol'nohospodéarstve a lesnom hospodarstve.

Dodrziavanie navodu na obsluhu pripojeného
vyrobcom k tomuto pristroju je predpokladom pre
spravne pouzitie vertikulatora. Navod na obsluhu
obsahuje zaroven podmienky pre prevadzku,
oSetrovanie a udrzbu pristroja.

Pozor! Kvéli telesnému ohrozeniu pouzivatel'a sa
nesmie vertikulator pouzivat ako zahradny drvi¢
na drvenie vetiev a konarov zo zivého plotu. Dalej
nesmie byt vertikulator pouzivany ako motorova
ple¢ka a ani na vyrovnavanie nerovnosti pody,
ako napr. krtincov.

Z bezpec¢nostnych dévodov nesmie byt vertikula-
tor pouzivany ako hnaci agregat pre iné pracovné
nastroje alebo akékol'vek nastrojové sady, iba ak
su tieto vyslovne povolené a schvalené vyrob-
com.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlice Uéel pouzitia. Za Skody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu sp6sobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel/obsluhu-
juca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto¢nost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
siondlne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame Ziadne zaru¢né ru€enie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Sietové napatie: .........cceeveererinenn. 230V~ 50 Hz
Prikon: ..o 1200 W
Pracovna Sirka: .......cccoooiiiiniiiiiiiiieee 31cm
Poéet NoZov: ......ccccceviiiiiinenne. 8 dvojitych nozov
Pocget pazlrov: .........ccccceveineeiiciiie e 45
Hibkové nastavenie: ..........cc.cccvun.e. -3/3/7/9 mm
Hladina akustického tlaku LpA: ............ 78,4 dB(A)
Hladina akustického vykonu L ,: ...... 94,13 dB(A)
Vibracia nadrzadle: ........ccccceeeeeeeennnnens <2,5m/s?
Neistota K ........oooeoiiiiieeiieiiiieeeeeeein 1,5 m/s?
Trieda ochrany: ... /g
Druh ochrany: ..... .IPX4
HMOtNOSt: ..., 9,3kg

Nebezpecenstvo!

Hluénost a vibracie

Hodnoty hluénosti a vibracii boli merané podla
europskej normy EN ISO 3744: 1995,

ENISO 11201: 1995, EN 1033:1995.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-

mum!

® Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.

* Pravidelne vykonavajte udrzbu a &istenie
pristroja.

® Prisposobte spdsob prace pristroju.

® Pristroj nepretazuijte.

e V pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.

®  Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.

® Pouzivajte rukavice.

Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, Ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podrla predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja méze

dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochrana sluchu.

2. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
bracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dlhSiu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym sposobom.

Pozor! Tento pristroj vytvara behom prevadz-
ky elektromagnetické pole. Toto pole mbze

v urcitych pripadoch ovplyvnovat aktivne alebo
pasivne medicinske implantaty. Aby sa znizilo

- 46 -

Anl_GC_SA_1231_1_SPK4.indb 46 19.03.2018 13:46:23



nebezpecéenstvo vaznych alebo smrtel'nych
zraneni, odporu¢ame osobam s medicinskymi
implantatmi konzultovat pred pouzivanim pristroja
svojho lekara a vyrobcu medicinskeho implantatu.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i udaje na typovom stitku pristroja suhla-
sia s udajmi elektrickej siete.

Vystraha!

Skor nez zacnete na pristroji robit akékol'vek
nastavenia, vytiahnite zo siete elektricky
kabel.

Vertikulator je pri zakupeni v demontovanom sta-
ve. Zachytavaci kd$ a kompletné posuvné drzadlo
musia byt pred pouzitim vertikulatora spravne
namontované. Postupujte podl'a navodu na obs-
luhu po jednotlivych krokoch a orientujte sa podla
obrazkov, aby bola montaz pre Vas jednoduchsia.

Montaz drziakov posuvného drzadla

(pozri obrazky 3 a 4)

Zasunite drziaky posuvného drzadla (obr. 3/pol.
7) do prislusnych otvorov (obr. 3). A upevnite ich
pomocou poistnych skrutiek (obr. 4/pol. 14)

Montaz spodnych posuvnych drzadiel

(pozri obr. 5)

® Spodné posuvné drzadla (obr. 5/pol. 6)
sa musi nasunut cez drziaky posuvnych
drzadiel.

® Pomocou priloZzenych skrutiek (obr. 5/pol. 13)
rurky spolu zoskrutkujte.

K dispozicii su 3 montazne otvory, aby bolo
mozné prispdsobenie vysky drzadla pre
uzivatel'a. Pouzite pre Vas vhodny otvor, dbaj-
te pritom na to, aby boli na obidvoch stranach
pouzité rovnakeé otvory.

Montaz horného posuvného drzadla

(pozri obr. 6-8)

®  Umiestnite horné posuvné drzadlo (obr. 1/pol.
5) takym spdsobom, aby boli otvory horného
posuvného drzadla presne nad otvormi spod-
ného posuvného drzadla.

®  Pomocou priloZzenych skrutiek (obr. 2/pol. 13)
rarky spolu zoskrutkuijte.

e Odstrante skrutky (obr. 7/pol. A) a kryt (obr. 7/
pol. B).

e Zalozte spinaciu skrinku na pravej strane

posuvného drzadla do prislusnych dvoch
otvorov a znovu zoskrutkujte spolu s krytom
(obr. 8/pol. B) a skrutiek (obr. 8/pol. A).

e Pomocou prilozenych kablovych drziakov
(obr. 9a2/9b) upevnite sietovy kabel na rdrach
posuvnych drzadiel takym spésobom, aby
bolo umoznené otvéaranie a zatvaranie vyhad-
zovacieho krytu.

¢ Vjednom z tychto dvoch kablovych drziakov
(obr. 9/pol. 12) sa d& ukladat kl'u¢ na skrutky
s vnutornym Sesthranom (obr. 9b/pol. A),
ktory je potrebny na vymenu valcov.

Prosim dbajte na to, aby sa dala vyhadzovacia
klapka l'ahko otvarat a zatvarat!

Montaz zachytavacieho kosa

(pozri obrazky 10)

®  Pri pripeviiovani zachytavacieho kosa na
vertikulator musite jednou rukou nadvihnut
vyhadzovaci kryt (obr. 10/pol. 10) a druhou
rukou uchopit zachytavacie vrece za rukovat
a zavesit ho smerom zhora (obr. 10).

Nebezpeéenstvo!
Pri zavesovani zachytavacieho kosa musi byt mo-
tor vypnuty a nozovy valec sa nesmie togit!

Nastavenie hibky vertikulacie (pozri obr. 10)
Hibka vertikulacie sa nastavi pomocou nasta-
vovacieho mechanizmu na obidvoch prednych
kolesach.

Vytiahnite za tym u¢elom prestavovaciu skrutku
a dajte ju vlavo alebo vpravo do jednej z poldh =
o/ I//nI.

Na obidvoch stranach sa musi nastavit rovnaka
hibka vertikulacie.

0 = Poloha jazdy alebo transportna poloha
I = Hibka vertikulacie 3 mm
Il = Hibka vertikulacie 7 mm
1l = Hibka vertikulacie 9 mm

Elektricka pripojka

Pristroj m6Ze byt zapojeny na kazdu beznu elek-
tricku zasuvku s 230 voltov striedavého prudu.
Pripustna je vSak len zasuvka s ochrannym kon-
taktom, ktora je zapojena na elektricku poistku

s hodnotou 16 A. Okrem toho by mal byt k dis-
pozicii predradeny ochranny elektricky spina¢
(RCD) s max. 30 mA!
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Pripojné vedenie pristroja

Prosim, pouzivajte s pristrojom len také pripojné

vedenia, ktoré nie su poskodené. Pripojné ve-

denie pristroja nesmie byt lubovolne dihé (max.

50 m), pretoze sa v opacnom pripade znizuje

vykon elektromotora. Pripojné vedenie pristroja

musi mat prierez 3 x 1,5 mm2. Na pripojnych

vedeniach kosacky vznikaju obzvlast ¢asto

poskodenia izolacie.

Dévody toho su medzi inym:

® prerezané miesta kvoli prejazdu vedenia

® pomliazdené miesta, ked sa pripojné vedenie
vedie popod dvere alebo cez okna

e trhliny kvéli zostarnutiu izolacie

e prehnuté miesta kvdli nespravnemu upevne-
niu alebo vedeniu pripojného vedenia pristro-
ja

Pripojné vedenia pristroja musia byt minimalne
typu HO5RN-F a 3-Zilové. Na pripojnom vedeni
pristroja sa musi nachadzat normovany napis

s typovym oznacenim. Kupujte len pripojné ve-
denia s oznagenim! Zastréky a spojkoveé zasuvky
na pripojnych vedeniach pristroja musia byt v gu-
movom vyhotoveni a musia byt odoIné voci vode.
Pripojné vedenia pristroja nesmu byt lubovolne
dlihé. DIhSie pripojné vedenia si vyzaduju vacsie
priemery vodiCov. Elektrické pripojné vedenia

a spajajuce vedenia musia byt pravidelne kont-
rolované na pripadné poskodenia. Dbajte na to,
aby boli vedenia poc¢as kontrolovania odpojené z
prudu. Pripojné vedenie musite celkom rozvinut.
Presku$ajte tiez vstupné ¢asti pripojného vedenia
pristroja, ¢i sa na zastr¢kach a spojkovych zasuv-
kach nenachadzaju zalomené miesta.

6. Obsluha

Zapoijte pripojené vedenie pristroja na zastréku
(obr. 12/pol. A) a zabezpecte pripojné vedenie po-
mocou odlah¢ovania tahu (obr. 12/pol. A).

Aby sa zabranilo samovolnému zapnutiu vertiku-
latora, je posuvné drzadlo (obr. 12/pol. 5) vybave-
né dvojbodovym spina¢om (obr. 12/pol. 2), ktory
musi byt stlaceny pred tym, nez je mozné stlacit
spinaciu paku (obr. 12/pol. 1).

Ked pustite spinaciu paku, tak sa vertikulator
automaticky vypne. Vyskusajte tento proces
niekolkokrat, aby ste sa presvedili, ze Vas prist-
roj funguje spravne. Pred tym, nez budete na
pristroji vykonavat opravy alebo udrzbové prace,
musite sa presvedcit o tom, Ze sa nozovy valec

netodi a ze je pristroj odpojeny zo siete.

Nebezpeéenstvo!

V Ziadnom pripade neotvarajte vyhadzovaci
kryt, pokial' este bezi motor. Rotujuci nozovy
valec mdze viest k zraneniam. Vyhadzovaci kryt
vzdy starostlivo upevnite. Tento kryt sa pomocou
pruziny sam zatvara do ,uzatvorenej“ polohy!

Bezpecénostny odstup medzi krytom pristroja

a obsluhujicou osobou determinovany vodiacim
drzadlom sa musi vzdy dodrziavat. Pri vertikulacii
a zmene smeru pohybu na svahoch a plochach
so sklonom je potrebna zvy$ena opatrnost.
Dbajte na bezpecny postoj, pouzivajte obuv

z protiSmykovymi, profilovanymi podrazkami

a dihé nohavice. Vertikulujte vzdy kolmo na svah.
Svahy so sklonom vy$§im ako 15 stuprfiov nesmu
byt z bezpeénostnych dévodov vertikulované po-
mocou tohto vertikulatora.

Pri spiatoénom pohybe a pri tahani vertikulatora
smerom vzad je potrebna zvySena opatrnost,
nebezpecenstvo potknutia sa!

Pokyny pre spravnu vertikulaciu
Pri vertikulacii sa odporuca prekryvajuci pracovny
postup.

Pre dosiahnutie ¢istého obrazu vertikulacie trav-
nika je potrebné viest vertikulator pokial mozno

v €o najrovnejsich drahach. Pritom by sa mali tieto
drahy prekryvat vzdy niekolkymi centimetrami,
aby neostali neprevzdusnené pasy.

V pripade, Ze pocas prace zaénu ostavat zvysky
travy, musi sa vyprazdnit zachytavacie vrece.

Nebezpeéenstvo! Pred odobratim zachy-
tavacieho vreca je potrebné vypnut motor
a pockat do tplného zastavenia nozového
valca!

Pre vybratie zachytavacieho vreca nadvihnite jed-
nou rukou vyhadzovaciu klapku a druhou rukou
odoberte zachytavacie vrece!

Opakovanie vertikulacie zavisi podstate od
akosti travnatého porastu travnika a od tvrdosti
pddy. Udrzujte spodnu stranu krytu vertikulato-
ra vzdy Cistu a zbavujte ju od zvysSkov zeme a
travy. Zvysky travy stazuju proces nastartovania
a ovplyviuju kvalitu vertikulacie. Na svahoch sa
musia drahy vertikulacie viest kolmo na svah.
Pred tym, nez budete vykonavat akékol'vek kont-
roly na nozovom valci, je potrebné vypnut motor.
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Nebezpecenstvo! 8.2 Uhlikové kefky

Nozovy valec sa po vypnuti motora toci eSte Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové
niekol'ko sekund.V ziadnom pripade sa kefky na pristroji skontrolovat odbornym elektri
nepokusSajte nozovy valec zastavit. Ak nara- karom.

zi nozovy valec, ktory je v pohybe, na nejaky Nebezpeéenstvo! Uhlikové kefky smu byt
predmet, vypnite vertikulator a po¢kajte, kym vymienané len odbornym elektrikarom.

sa nozovy valec Uplne nezastavi. Skontro-

lujte potom stav nozového valca. Ak je valec 8.3 Udrzba

poskodeny, je potrebna jeho vymena (pozri 8.4). ® Opotrebovany alebo poskodeny nozovy valec
PoloZte pouzivané pripojné vedenie pristroja by mal byt vymeneny autorizovanym odborni-
v slu€kéch na zem pred pouzivanou zasuvkou. kom (pozri adresu na zaru¢nom liste).
Prevzdusnuijte travnik smerom pre¢ od zasuvky ® Postarajte sa o to, aby boli vSetky

resp. od kabla a dbajte na to, aby lezalo pripojné upevnovacie prvky (skrutky, matice atd’.) vzdy
vedenie pristroja vZdy v oblasti, ktora uz bola pevne dotiahnuté, aby bola mozna bezpe¢na
prevzdusnena, aby pripojné vedenie nemohlo byt praca s vertikulatorom.

prejdené vertikulatorom. e Skladujte Vs vertikulator v suchej miestnosti.

o Kvoli dihej zivotnosti pristroja by mali byt
vSetky skrutkoveé spoje ako aj kolesa a osi
7. Vymena siefového pripojného vycistené a nasledne naolejovane.
. ® Pravidelna starostlivost o Vas vertikulator
vedenia e . e .
zabezpedi nielen dlhu dobu jeho Zivotnosti
a vysoku vykonnost, ale je prospesna
zaroven aj pre dokladnu a jednoduchu verti-
kulaciu Vasho travnika.
® Na konci sezény vykonajte vSeobecnu kont-
rolu vertikulatora a odstrarite vSetky nazbiera-
né zvysky travy. Pred kazdym zagatim novej
sezdény musite skontrolovat stav vertikulatora.
Pri pripadnych opravach sa obratte na nas
8. Cistenie, udrsba a obiednanie ﬁ:tl;a;.zmcky servis (pozri adresu na zaru¢nom

nahradnych dielov

Nebezpecenstvo!

V pripade po$kodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastupenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

8.4 Vymena valca (pozri obr. 13-17)
Nebezpecenstvo!
Pred vSetkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami Bezpodmieneéne noste pracovné rukavice!
vytiahnite kabel zo siete.

Pouzivajte vzdy len originalne valce, pretoze v

8.1 Cistenie opacénom pripade nemusi byt zaru¢ena spravna

® Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové funkénost a bezpecénost pristroja.
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez Odoberte obidve skrutky s vnutornym
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier- Sesthranom (obr. 13/pol. A). Nadvihnite valec na
kou alebo ho vydistite vyfukanim stlacenym tomto konci a vytiahnite ho von v smere Sipky
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak. (obr. 14). Stiahnite drziak (obr. 15/pol. A) dole

® Odportcame, aby ste pristroj ¢istili priamo po z doteraz pouzivaného valca a nasurite ho na
kazdom pouziti. valec, ktory chcete teraz pouzit. Nasurite novy

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej valec v smere Sipky (obr. 17) na hnaci Stvorhran
utierky a malého mnozstva tekutého mydla. (obr. 16/pol. A) a potom ho zatla¢te do drziaka
Nepouzivajte ziadne agresivne Cistiace pros- (obr. 17). Pomocou obidvoch skrutiek s vnutor-
triedky ani riedidlg; tieto prostriedky by mohli nym Sesthranom (obr. 16/pol. A) sa valec znovu
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte upevni.
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala Obc¢as namazte hnaci $tvorhran mazivom, aby

voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja bola zabezpecena 'ahké vymena valcov.
zvySuije riziko Urazu elektrickym pradom.
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8.5 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

® Typ pristroja

® Vyrobné &islo pristroja

* Identifikacné Cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informéacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

Nahradny nozovy valec €. vyr.: 34.055.82

Nahradny prevzdusinovaci valec €. vyr.:
34.055.72

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju

z rbznych materidlov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
déacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informujte sa
prosim na miestnej samosprave.
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10. Plan na hladanie chyby

valec sa netoci

Porucha Mozné priciny Naprava
Motor sa neroz- a) V zasuvke nie je prud a) Skontrolovat vedenie a poistku
bieha
b) Defektny kabel b) Kontrolovat
c) Defektna kombinacia spinac- c) Cez zakaznicky servis
zastréka
d) Uvol'nené pripojky na motore d) Cez zakaznicky servis
alebo kondenzatore
e) Upchaty kryt vertikulatora e) Pripadne zmenit hibku vertikulacie
Vydistit kryt, aby sa mohol nozovy
valec vol'ne toCit
Vykon motora sa a) Prilis tvrda poda a) Korigovat hibku vertikulacie
zhorsuje
b) Upchaty kryt vertikulatora b) Vydcistit kryt
c) Noze su silne opotrebované c) Vymenit noze
Necista vertikulacia | a) Opotrebované noze a) Vymenit noze
b) Nespravna hibka vertikulacie b) Korigovat hibku vertikulacie
Motor bezi, nozovy | a) Roztrhnuty ozubeny remen a) Cez zakaznicky servis

Pozor! Z dévodu tepelnej ochrany je motor vybaveny termospina¢om, ktory pri pretazeni vyp-
ne motor a po kratkej faze chladnutia ho znovu automaticky zapne!
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M‘

Len pre krajiny EU
Neodstraruijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad

Diely podliehajuce opotrebeniu* Klinovy remen, valec

Spotrebny material / spotrebné diely*

Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?

® VSimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je ndm to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaru€éné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii uétenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového &titku, budu vyluéené zo
zaruéného plnenia kvoli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajlcich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserkléarung

D

GB

F

NL

DK

S

FIN

EE
cz

erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

SK

izdelek
vydava nasledujdce prehlasenie o zhode podl'a smerice
EU a noriem pre vyrobok

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO
[Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV ak6AouOn cuppdpdwon cUUWVA HE TNV
Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnieaytowym yaoCTOBEPAETCS, YTO CieAytoLme NpoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AUPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

N

IS

[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

ja u3jaByBa cnepHaTa COOGP3HOCT COMNMACHO
EY-A1peKTBaTa U HOPMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
Elektro-Vertikutierer und Rasenlifter GC-SA 1231/1 (Einhell)
[]2014/29/EU [X]2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC []Annex v
Notified Body:
[[]2014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No:
[X] 2014/30/EU x] IZX(IJ?\OH 4/E\;:_2005/88/EC
nnex
[]2014/32/EU ] Annex VI
[J2014/53/EC Noise: measured L,,, = 94,13 dB (A); guaranteed L,,, = 96 dB (A)
[]2014/68/EU R o2t LI =51 em
y:
[[]90/396/EC_2009/142/EC [ 2004/26/EC
[[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[X]2011/65/EU

Standard references: EN 60335-1; EN 50636-2-92; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 30.01.2018
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Weichselganner/uenér{al-Manager
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First CE: 17

Art.-No.: 34.206.40
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